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1. OBJECTE DEL DOCUMENT.

Es redacta aquest document amb la finalitat de descriure el conjunt
d’'actuacions a redlitzar per la substitucié de I'enllumenat dels Porxos del carrer
d'Avall a Balaguer amb els seguents objectius:
1) Renovacio de les llumindries per aconseguir una millor eficiencia
energetica.
2) Renovacid de les llumindries per envelliment dels equips instal{ats

actualment.

En definitiva, es vol renovar i millorar I'enllumenat de la zona de porxos del ¢/
d’Avall, carrers transversals i Placa del Pou, del centre historic de Balaguer per
tal d’obtenir un millor nivell luminic, major eficacia de I'enllumenat instal1at i

complir amb la normativa vigent.

2. PETICIONARI.

El Peticionari del present Projecte i titular de la instal {acio és I AJUNTAMENT DE
BALAGUER, amb CIF P1404900H, ubicat a la Placa del Mercadal de
BALAGUER.

3. EMPLACAMENT.

L'emplacament d’aquesta renovacié de I'enllumenat public del centre
historic compren:
- Enllumenat dels portics del Passatge Sant Antoni i del Passatge Sant
Isidre.
- Enllumenat dels portics de la Placa del Pou.

- Enllumenat del Carrer d’Avall (incloent la zona sota els portics.

Les zones exactes d'afectacié queden també reflectides en I'apartat de

Documentacié Grafica que s’acompanya.

elnesa

1 Centre Historic Balaguer



4. REGLAMENTACIO.

La instaldacid electrica de tofs els components de I'enllumenat public s’ha
projectat de forma que s'ajusti en tot moment amb alld que s'exigeix als
segUents reglaments i normatives :
- Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball.
- Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio.
- Reglament Electrotecnic BT i Instruccions Complementaries segons
Decret 842/2002, de 2 d'agost.
- Normes de I'Empresa Subministradora d’energia electrica.
- Normes UNE d’obligat compliment.
- Recomanacions sobre Enllumenat de Vies Publiques CIE.
- Normes Tecnologiques de I'Edificacid NTE-IPT i NTE-IPP.
- Ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccid del medi
nocturn. Llei 6/2001.
- Codi Tecnic de la Edificacié — Seccid HE3 Eficiencia energetica de les

instal {acions d’'enllumenat

5. DESCRIPCIO DE LA INSTAL 1LACIO.

5.1. Generalitats.

La installacié descrita en aquest document correspon a la substitucid d'un
conjunt de llumindries existents que degut a I'envelliment dels equips es
canviaran per uns equips de tecnologia LED que milloraran les condicions de
consum i d'eficiencia energetica També es substituird el cablejat electric
d'alimentacio en els carrers objecte del projecte, segons es pot apreciar a la

Documentacidé Grafica.

5.2. Nivells d’il luminacié requerits.

La zona objecte del projecte que s'estudia estd situada en el Centre Historic

de la ciutat de Balaguer i esta constituida per zones de passeig de vianants.

El cdlcul dels nivells d'illuminacié precisos s'ha realitzat en base a criteris

referits a la importancia de la via, densitat de trafic i ampla de la via. Les
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normes d'illuminacié per determinar els valors lluminosos corresponen a
I'Ordre Circular 9.1.IC.

D'acord amb aixo i atenent a criteris de qualitat per a I'enllumenat, tant des
del punt de vista de seguretat dels vianants com de la percepcid visual,
s'adopta que el nivell mig d'illuminacié en les zones de passeig haurd de

ésser superior o igual a 10 lux.

5.3. Descripcio de la solucié adoptada.

D’acord amb I'estudi realitzat en la zona de projecte del Centre Historic de la
ciutat de Balaguer, s’ha optat per readlitzar les segUents solucions per tal de

millorar I'eficiencia energetica i qualitat de I'enllumenat d’aquestes zones:

1) ENLLUMENAT PORTICS CARRER D'AVALL | PLACA DEL POU:

Actualment, I'enllumenat d’aquestes zones esta constituit per lluminaries de

paret amb tancament de vidre d’alta resistencia i lampada d’halogenurs
metallics HIT-70W SOCELEC NEOS 1. Aquestes estan col{ocades orientades

cap al terra.

Solucio:

S'ha optat per substituir aquestes llumindries existents per uns equips de
caracteristiques semblants perd amb tecnologia LED. Els equips installats
seran de tipus els projectors, de marca SOCELEC i model NEOS 1 500 mA de
26 W, tot i que els equips es regularan d'inici a una potencia mes reduida, i
per aix0 tfreballaran com si fossin de 19W; per tant, a efectes de cdlculs
luminics les caracteristiques utilitzades seran les de la llumindaria SOCELEC NEOS
1 350 mA de 19W. Aquestes lluminaries es col {ocaran orientades cap al terra,

d’aguesta manera s’obtindrd un nivell luminic optim i uniformitat adequada.

Amb aquest tipus llumindria s'obtenen les segUents millores respecte

I'enllumenat instal 1at en I'actualitat:

- El disseny friangular és forca compacte, aixd fa que visualment quedi

molt ben integrada al disseny dels portics.
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- Disposa d'un cristall de seguretat altament resistent als actes vanddalics.
Aix0 la fa poc manipulable, aspecte molt important al estar a baixa
alcada.

- Aguesta llumenera dona una llum projectada enlloc d'un punt de llum,
aixo fa que el vianant tingui un menor enlluernament en el seu passeig
per I'interior dels portics.

- Al Ufilitzar lompades LED s'aconsegueix una major vida Util de la
lampada, aixi com una major eficiencia energeética.

- Esrenova un parc luminic forca deteriorat.

2) ENLLUMENAT DE LA PLACA SANT JAUME, CARRER SANT ISIDRE | CARRER SANT
ANTONI:

Actualment, I'enllumenat d’aquestes zones esta constituit per lluminaries de

paret amb tancament de vidre d'alta resistencia i lampada d’halogenurs
metallics HIT-70W SOCELEC NEOS 1. Aquestes estan col{ocades orientades

cap al terra.

Solucio:

S'ha optat per substituir aquestes llumindries existents per uns equips de
caracteristiques semblants perd amb tecnologia LED. Els equips installats
seran de tipus els projectors, de marca SOCELEC i model NEOS 1 500 mA de
26 W, tot i que els equips es regularan d'inici a una potencia mes reduida, i
per aixo freballaran com si fossin de 19W, de manera que a efectes de calculs
luminics cal incloure les dades ufilitzades seran les de la lluminaria SOCELEC
NEOS 1 350 mA de 19W. Aguestes llumindries es col focaran orientades cap al
terra, d'aquesta manera s'obfindrd un nivell luminic optim i uniformitat

adequada.

Amb aquest tipus llumindria s'obtenen les segUents millores respecte
I'’enllumenat instal 1at en I'actualitat:
- El disseny triangular és forca compacte, aixo fa que visualment quedi
molt ben integrada al disseny dels portics.
- Disposa d'un cristall de seguretat altfament resistent als actes vandalics.
Aix0 la fa poc manipulable, aspecte molt important al estar a baixa

alcada.
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Aquesta llumenera dona una llum projectada enlloc d'un punt de llum,
aixo fa que el vianant tingui un menor enlluernament en el seu passeig
per I'interior dels portics.

Al utilitzar lampades LED s'aconsegueix una major vida Ufil de la
lampada, aixi com una major eficiencia energetica.

Es renova un parc luminic forca deteriorat.

3) CABLEJAT ELECTRIC DE L'ENLLUMENAT DELS PORTICS DE LA PLACA DEL POU,

CARRER SANT ANTONI, CARRER SANT ISIDRE i CARRER D'AVALL:

Es substituira el cablejat existent per cable de conductors de coure dillats de

potietile reticulat (XLPE), frenats, a espiral visible. Seran cables aillats de tensio

asignada de 0,6/1kV. Aquests cables aniran posats sobre les facanes o murs

mitjancant abracaderes fixades a les mateixes.

Per al cdlcul de la seccidé d'aquestes linies haurd de considerar-se una

caiguda de tensid maxima del 3% en el punt més allunyat.

Pel que fa ala seva instal lacié es compliran les segUents caracteristiques:

elnesa

Es respectard una altura minima al terra de 2,5 metres. En recorreguts
per sota d'aquesta altura minima els cables es protegiran mitjancant
tubs d'acer galvanitzats resistents a les accions de l'intemperie i
mecaniques.

En zones on el cable hagi d'anar tensat (creuament de carrers) els
cables seran autoportants amb neutre fiador o amb fiador d’acer.

La seccidé minima a utilitzar per a tots els conductors inclds el neutre
serd de 4mm?2. La seccio del neutre serd com a minim la meitat de la
seccio de la fase.

S'instal{aran caixes de derivacidé adequades IP55 per alimentacié a

cadascuna de les llumeneres.
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6. CARACTERISTIQUES GENERALS DE L'ENLLUMENAT.

6.1. Materials utilitzats.

Tots els materials i instal {facions compliran les especificacions del Reglament
Electrotecnic de Baixa Tensid, de 2 d'agost del 2002, i les seves Instruccions

Tecniques Complementaries (ITC's).

6.2. Suports.

Els suports a instaldar estaran homologats i compliran les especificacions
assenyalades en el Reial Decret 2642/1985 de 18 de desembre B.O.E. 24-01-86.
Els baculs, columnes, bracos murals s'uniran, tant interior com exteriorment, amb

un tractament especial de proteccio.

6.3. Llumeneres.

Les llumindries que s'instal laran estaran projectades i construides amb materials

d'alta qualitat i seran capaces de proporcionar un servei segur i durador.

Totes les llumindries projectades compliran amb tot lo indicat amb la llei 6/01 del
31 de maig de 2001, aprovada pel DOGC 3407 del 12 de juny de 2001, referent

a la contaminacié luminica.

Entre alfres caracteristiques les llumindries de l'enllumenat compliran amb

l'establert a continuacio :

a) Orientacié i anivellacié :
Tota lluminaria estard proveida d'un sistema que permeti I'ocrientacio i anivellacio
adequada de la mateixa, aixi com del que permeti comprovar tant l'orientacid

aconseguida respecte de I'horitzontal i de la vertical.

b) Fixacié i seguretat :
Els mitjans de fixacié de la llumindria a la paret seran els adients al pes de la

mateixa. La fixacidé serd aconseguida per a suportar velocitats del vent al menys
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de 150 Km/h. sobre la superficie projectada del conjunt, sense deformacié

apreciable.

Les fixacions que suporten el pes de la llumindria i dels seus accessoris interns,
estaran proveides de dispositius que evitin el desplacament de qualsevol part
de la mateixa, inclosa la lampada, per vibracio, ja sigui en servei o durant el

manteniment.

Les parts de la llumindria que siguin susceptibles de caure, portaran un sistema
fiador complementari a fi d'evitar la seva caiguda. Els assaigs es realitfzaran

segons l'especificat en la norma UNE 20.447-86, part 2-3, apartat 3.6.3.2.1.

c) Cargolaria :

Tota cargolaria que sigui factible de ser manipuloda en operacions de
manteniment, d'installacié i de collocacié de les llumindries, serd imperdible,
de material inoxidable, i llur duracié sera no inferior a la de la llumindria, tant la

cargolaria com el sistema de impermeabilitat.

Suportara el esforcos solficitats, cdalcul i assaigs segons norma UNE 20.447-86,

part 1, apartat 4.12.

d) Diametre d'acoblament :

Es fard segons les dimensions indicades a l'apartat nim. 8 de la Norma UNE
72.402-80. Les lluminaries en el seu acoblament s'ajustaran a l'especificat en la
Norma UNE 20.447-86, part 1, apartats 4.13 i 4.14 relatius resistencies mecaniques

suspensions i dispositius de regulacio.

e) Allotjament dels equips auxiliars :
L'allotjament per a I'equip electric sera de facil accés i de dimensionat folgat

per als components de I'equip electric.

g) Temperatures :
Els receptacles que continguin en el seu interior els equips auxiliars findran un

volum o un sistema de ventilacié tal que permeti que la temperatura a la que

elnesa
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s'‘arribi en el seu interior no impedeixi el correcte funcionament dels equips ni

altres elements.

Les temperatures no superaran en cap cas les prescripcions establertes en les
taules 10, 11, 12 de la Norma general UNE 20.447.

7. CALCULS D'IL LUMINACIO

D’acord amb UNE-EN 12464-1:2003 s'estableixen els nivells de lumindncia
mantinguda (Em), Index d’Enlluernament Unificat (UGRL) i index de Rendiment

de Colors (Ra) per les diferents arees i acfivitats.

Per als calculs d'il luminacié s'ha utilitzat la segUent formula:
n= ExS
CuxCdxaq
n = NUmero de llumindries.
@= Flux lluminds de la lluminaria.
E = Il{umindncia en Ix.
S = Superficie del local en m2.
Cu = Coeficient d'utilitzacid.

Cd = Coeficient d'apreciacio.

El coeficient de depreciacid, també nomenat factor de manteniment, té en
compte la perdua de flux lluminds. El valor utilitzat pel coeficient de
depreciacié és de 0,5 que correspon a locals d’ un manteniment de la

instal lacio dificil.

Les previsions per al calcul de la il luminacidé dels locals, escales, passadissos i
dependéencies diverses, s'han basat en les recomanacions CEl i UNE sobre:

e Nivell i uniformitat d’il luminancies.

e Classificacioé de llumindries segons BZ i UNE.

+ Conftrol de llum.

« Control de desenlluernament.
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8. CONCLUSIONS.

En aquest es descriuen les actuacions a redalitzar per dur a terme la substituciod
de I'enllumenat public dels porxos del C/ d'avall, carrers transversals i Placa del
Pou, de la ciutat de BALAGUER.

Lleida, 21 de maig de 2019.

ALFRED GUITARD SEIN-ECHALUCE
Enginyer Industrial
Collegiat niUm. 7.484
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9. PRESSUPOST.

elnesa

11 Centre Historic Balaguer



9.1. Amidaments
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

AMIDAMENTS Data: 22/05/19 Pag.: 1
OBRA 01 PRESSUPOST 19951 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL CARRER D'AVA
CAPITOL 01 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DELS PORXOS C/ AVALL
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 EH12CXDO u Desmuntatge de llumenera, incloent mitjans d'elevacié pertinents (camioneta amb cistella). Les feines inclouen el

desconnexionat eléctric, desmuntatge de la llumenera i el seu equip aixi com la retirada de cablejat interior fins a borners.
També s'inclou el trasllat del material desmuntat al gestor autoritzat incloent el canon de disposicié de residu. Totalment
desinstal-lat i preparat per instal-lacié de nova llumenera.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Porxos C/ d' Avall 15,000 15,000 CH#*D#*E#*F#
2 P. Sant Antoni 4,000 4,000 CH#HD#E#F#
3 P. Sant Isidre 4,000 4,000 CH#HD#E#F#
4 Placa del Pou 10,000 10,000 CH*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 33,000
2 EHXDEO034 u Subministrament i instal-lacié de lluminaria tipus projector per exteriors marca/model SOCELEC NEOS 1, 500 mA, amb

balast 40-26W, treballant amb regulacié a partir de 19W, de tipus estanc (color a definir), amb caixa d'alumini i protector de
vidre, amb grau d'hermeticitat IP66. Disposara de motor fotometric LensoFlex3 amb fotometria adaptada a diferents
aplicacions.

Les principals caracteristiques son:

- Grau hermeticitat: IP66

- Resisténcia a impactes: 1K08

- Tensié nominal de voltatge: 230V - 50Hz
- Pes: 1,8 kg

Totalment instal-lada, inclou la posada en marxa de nova lluminaria.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Porxos C/ d' Avall 15,000 15,000 CH#*D#*E#*F#
2 P. Sant Antoni 4,000 4,000 CH#HDH#HE#F#
3 P. Sant Isidre 4,000 4,000 CH#D#HEH#F#
4 Placa del Pou 10,000 10,000 CH*DH#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 33,000

EUR



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

AMIDAMENTS Data: 22/05/19 Pag.: 2
3 EGZ31152 u Sistema de regulaci6 marca UMPI - Minos System, model SYRA-E, amb modul de diagnosi, comandament ON/OFF i
dimming per lampades de 20 a 400 W, equipades amb reactancia electronica regulable i que utilitzin el standard 1-10V o
DALI.
L' estandard DALI (Digital Adressable Lighting Interface) realitza una comunicacié digital entre balast electronic i unitat de
control permeten la complerta gestio dels avisos d'alarma i dels comandaments dimming.
Les funcions del SYRA E son:
Lampada encesa i en funcionament correcte.
Anomalia per lampada amb condensador avariat, absent o insuficient.
Anomalia per baixa potencia de lampada.
Anomalia per lampada no connectada (abséncia de carrega a vall del SYRA E)
Anomalia per lampada no connectada
Anomalia per llampara intermitent
Caracteristigues principals:
- Alimentaci6: 230 V 50/60 Hz
- Proteccions sobretensions: 400 V
- Numero maxim de Balasts: 5
- Grau de proteccio: IP 65 encapsulat IP 10 bornes.
- Secci6 de cable de 2,5 mm2
- Dimensions: 52 x 98 x45mm
- Cod. 61398
Totalment instal-lat a l'interior de la carcassa de la lluminaria SOCELEC, inclou programacié i posada en marxa.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Férmula

1 Porxos C/ d' Avall 15,000 15,000 CH#HD#E#F#

2 P. Sant Antoni 4,000 4,000 CHDHEH#FH#

3 P. Sant Isidre 4,000 4,000 CHDH#E#F#

4 Plaga del Pou 10,000 10,000 CH#HD#E#F#

5

EG319U52 m
Num. Text

1

EGY692B2 u
Num. Text

TOTAL AMIDAMENT 33,000

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RV-K, pentapolar, de secci6 5 x 6 mm2,
amb coberta del cable de PVC, col-locat superficialment. Tot el cablejat disposara de punteres de connexid.

Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Formula

497,000 497,000 CH#DH#HEH#F#

TOTAL AMIDAMENT 497,000

Caixa de fusible d'enllumenat CLAVED, fabricades amb poliéster i fibra de vidre, de manera que ofereix una alta
resistencia a agents atmosferics externs garantint un correcte funcionament a temperatures extremes. Aquestes caixes
estan preparades per albergar fusibles de capsula cilindrica de 10 x 38.

El tancament de la caixa es realitzara amb cargols de llauté

Totalment instal-lada en obra.

1 Porxos C/ d' Avall
2 P. Sant Antoni
3 P. Sant Isidre
4 Placa del Pou

Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
15,000 15,000 CHDH#*E#*F#
4,000 4,000 CHD#E#F#
4,000 4,000 CH#D#EH#F#
10,000 10,000 CH#H*D#E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 33,000

EUR



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

AMIDAMENTS Data: 22/05/19 Pag. 3
6  EXXXXX44 ut Legalitzaci6 de la instal-lacié d'enllumenat pablic, incloent la preparaci6 i visats del projecte en el Col-legi Professional
corresponent. Inclou Inspecci6 Prévia realitzada per Entitat de Control, tramitacié al Canal Empresa i abonament de taxes
corresponents.
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
7 EGEA0005 ut Control de Qualitat i Proves a realitzar per a una empresa externa segons especificacions de Direccié Facultativa.
Inclou:
- Mesures dels nivells luminics.
- Proves de resisténcia i aillament eléctric.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 GENERALS 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
8  PPA900SS PA Partida alcada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra. Aquesta partida s'haura de respectar amb I'import indicat, no

podent estar repartida en el conjunt de les partides del ppt. ni veure's disminuida per la baixa que en el seu cas pugui
afectar al pressupost.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

PRESSUPOST

Data: 22/05/19

Pag.: 1

Obra
Capitol

MWUM. CODI

01 Pressupost 19951 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL CARRER D'AVALL DE BALAGUER

01 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DELS PORXOS C/ AVALL

A DESCRIPCIO PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 EH12CXDO

2 EHXDEO034

3 EGZ31152

u

u

u

Desmuntatge de lluminaria 28,85

Desmuntatge de llumenera, incloent mitjans d'elevaci6 pertinents
(camioneta amb cistella). Les feines inclouen el desconnexionat
electric, desmuntatge de la llumenera i el seu equip aixi com la
retirada de cablejat interior fins a borners. També s'inclou el trasllat del
material desmuntat al gestor autoritzat incloent el canon de disposicié
de residu. Totalment desinstal-lat i preparat per instal-lacié de nova
llumenera. (P - 5)

Subministrament i instal-lacié de lluminaria SOCELEC NEO 1 500 248,06
mA- 26W, regulat a 19W

Subministrament i instal-lacié de lluminaria tipus projector per exteriors
marca/model SOCELEC NEOS 1, 500 mA, amb balast 40-26W,
treballant amb regulacié a partir de 19W, de tipus estanc (color a
definir), amb caixa dalumini i protector de vidre, amb grau
d'hermeticitat IP66. Disposara de motor fotométric LensoFlex3 amb
fotometria adaptada a diferents aplicacions.

Les principals caracteristiques son:

- Grau hermeticitat: IP66

- Resisténcia a impactes: K08

- Tensié nominal de voltatge: 230V - 50Hz
- Pes: 1,8 kg

Totalment instal-lada, inclou la posada en marxa de nova lluminaria.
(P-6)
Sistema de regulacié marca UMPI/ Minos Systems, model SYRA-E 118,90

Sistema de regulacié marca UMPI - Minos System, model SYRA-E,
amb modul de diagnosi, comandament ON/OFF i dimming per
lampades de 20 a 400 W, equipades amb reactancia electronica
regulable i que utilitzin el standard 1-10V o DALI.

L' estandard DALI (Digital Adressable Lighting Interface) realitza una
comunicaci6 digital entre balast electronic i unitat de control permeten
la complerta gesti6 dels avisos d'alarma i dels comandaments
dimming.

Les funcions del SYRA E son:

Lampada encesa i en funcionament correcte.

Anomalia per lampada amb condensador avariat, absent o insuficient.
Anomalia per baixa potencia de lampada.

Anomalia per lampada no connectada (abséncia de carrega a vall del
SYRAE)

Anomalia per lampada no connectada

Anomalia per llampara intermitent

Caracteristiques principals:

- Alimentacio: 230 V 50/60 Hz

- Proteccions sobretensions: 400 V

- Numero maxim de Balasts: 5

- Grau de protecci6: IP 65 encapsulat IP 10 bornes.
- Secci6 de cable de 2,5 mm2

- Dimensions: 52 x 98 x45mm

- Cod. 61398

Totalment instal-lat a linterior de la carcassa de la lluminaria
SOCELEC, inclou programaci6 i posada en marxa.
(P-4)

33,000

33,000

33,000

952,05

8.185,98

3.923,70

EUR



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

PRESSUPOST

Data: 22/05/19

Pag.: 2

4 EG319U52

5 EGY692B2

6 EXXXXX44

7 EGEA0005

8 PPA900SS

m

u

ut

ut

PA

Cable 0,6/1 kV RV-K, 5x6mma2,col.superf.

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb
designacié RV-K, pentapolar, de seccié 5 x 6 mm2, amb coberta del
cable de PVC, col-locat superficialment. Tot el cablejat disposara de
punteres de connexio. (P - 1)

Caixa de fusible d'enllumenat CLAVED

Caixa de fusible d'enllumenat CLAVED, fabricades amb poliéster i fibra
de vidre, de manera que ofereix una alta resistencia a agents
atmosferics externs garantint un correcte funcionament a temperatures
extremes. Aquestes caixes estan preparades per albergar fusibles de
capsula cilindrica de 10 x 38.

El tancament de la caixa es realitzara amb cargols de llauté

Totalment instal-lada en obra.

(P-3)
Legalitzacio de la instal-laci6 d'enllumenat public, incloent la
preparacié i visats del projecte en

Legalitzacid de la instal-lacid denllumenat pablic, incloent la
preparacio i visats del projecte en el Col-legi Professional
corresponent. Inclou Inspeccié Prévia realitzada per Entitat de Control,
tramitacié al Canal Empresa i abonament de taxes corresponents. (P -
7)

Control de qualitat

Control de Qualitat i Proves a realitzar per a una empresa externa
segons especificacions de Direccié Facultativa.

Inclou:

- Mesures dels nivells luminics.

- Proves de resisténcia i aillament electric.
(P-2)

Pla de Seguretat i Salut en I'obra

Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a l'obra. Aquesta
partida s'haura de respectar amb limport indicat, no podent estar
repartida en el conjunt de les partides del ppt. ni veure's disminuida
per la baixa que en el seu cas pugui afectar al pressupost. (P - 8)

4,53

34,53

1.800,00

1.200,00

800,00

497,000 2.251,41

33,000 1.139,49

1,000 1.800,00

1,000 1.200,00

1,000 800,00

TOTAL

Capitol

01.01

20.252,63

EUR
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1

NIVELL 2: Capitol Import

Capitol 01.01 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DELS PORXOS C/ AVALL 20.252,63

Obra 01 Pressupost 19951 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL CAR 20.252,63
20.252,63

NIVELL 1: Obra Import

Obra 01 Pressupost 19951 SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL CARR 20.252,63

20.252,63

euros
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L’'ENLLUMENAT DEL C/ d” AVALL DE BALAGUER

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......coeieeeieeeeeeeeeeee e 20.252,63

Subtotal 20.252,63
13 % Benefici Industrial SOBRE 20.252,63............oiiiiiiie e 2.632,84
6 % Despeses Generals SOBRE 20.252,63........cooo i e e eeeea e 1.215,16
21 % IVA SOBRE 24.100,83....... ettt ettt e ee e e e enee e e e s ennee e e e enreeeas 5.061,13
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 29.161,76

Aquest pressupost d'execucié per contracte puja a

( VINT-I-NOU MIL CENT SEIXANTA-UN EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS )
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Disefiador : gquillen
Proyecto # :

Ulyses 3

Schréder

PORXOS BALAGUER

(CEN 13201 : 2003)

Estudio # :
Fecha: 21/06/2018
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Schréder g

Proyecto: PORXOS BALAGUER

Tabla de contenidos

1. Instantanea

1.1. Captura de objeto

1.2. Captura de objeto (1)

1.3. Captura de objeto (2)
2. Aparatos

2.1. NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth, Lum. shape-related, Steel, White 5118 3318(
3. Documentos fotometricos

3.1. NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth, Lum. shape-related, Steel, White 5118 3318(
4. Estandar

4.1. Reporte estandar

4.2. Resultados
5. Por defecto

5.1. Descripcion de la matriz

5.2. Posiciones de luminarias

5.3. Grupos de luminarias

5.4. Carretera (IL-HS) - Z positive
6. Mallas

6.1. Carretera (IL-HS)
7. Eficiencia Energética

7.1. Informacién

7.2. Calificacion Energética

7.3. Malla

O VW W W oW o NOoOOoO oo Ul LT Ll A DM W WN = 2

—_

Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018



Proyecto : PORXOS BALAGUER Scheédder 2=

1. Instantanea

1.1. Captura de objeto

1.2. Captura de objeto (1)

Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
1
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Proyecto: PORXOS BALAGUER Schreder =

1.3. Captura de objeto (2)

Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto: PORXOS BALAGUER Schréder ==~

2. Aparatos

2.1. NEOS 1LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth, Lum. shape-related, Steel, White 5118 331802

o°0°
Tipo NEOS 1 LED Potencia 190 W
Reflector 5118
Fuente 16 LEDs 350mA WW Potencia 190 W \fk ) )7 |
Protector Flat, Glass, Smooth, Lum. shape- 160 X N % /
Ajustes Eficiencia 107 Im/W i \ —
4 . D R S e e
Flujo de 2,5 kim Flujo luminaria 2,030 kim i sl
Clase G 3 M 0,85 H - e
Matriz 331802 055 TOe s
Archivo : ...e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto : PORXOS BALAGUER Scheédder 2=

3. Documentos fotometricos

3.1. NEOS 1LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth, Lum. shape-related, Steel, White 5118 331802

331802

Diagrama Polar/Cartesiano

Isolux
90°

_“[qu“ 7~ \
5 . 50 2 /

TS 4

NN S L

N ]
~_ |+

Curva de utilizacion

% 60,

8 &8 8 &8 8 & & &

Archivo : ...e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto: PORXOS BALAGUER Schreder =

4. Estandar

4.1. Reporte estandar

Calculations according to: CEN 13201 : 2003

Selected lighting class : CE2
Constraints : IL: Ave = 20,00 lux Uo = 40 %

Selected lighting class (HS) : -
Constraints (HS) : -

Luminaria

NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WV

Inclinacion

Retroceso Retranqueo |
0,000 -

Interdistancia

Numero de  Ancho de Ancho de
(12— 2000—{ 4000

4.2. Resultados
Potencia por Km : 1,900 kw

® Carretera (IL-HS) - CE2

Iluminancia

Med 236 lux| €2 20,0 lux
Min 17,4 1ux| M
Uo 4% 400%
Archivo : .e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto: PORXOS BALAGUER

5. Por defecto

—
Schréder g

5.1. Descripcion de la matriz
Ph. Matriz Descripcion Flujo de Flujo Eficiencia FM Altura Aparato
color lampara luminaria [Im/W]
[kim] [kim]
NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth,
331802 Lum. shape-related, Steel, White 5118 2472 2,030 107 0850 10x3,50
5.2. Posiciones de luminarias
Posicion Luminaria Objetivo
Ne X Y z Matriz Descripcion Az Inc Rot Flujo M | X | Y z
[m] [m] [m] [°] [°] [°] [kim] [m] | [m] [ [m]

1 -40,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | -40,00 3,80 0,00

2 -30,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | -30,00 3,80 0,00

3 -20,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | -20,00 3,80 0,00

4 -10,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | -10,00 3,80 0,00

5 0,00 3,80 3,50/1331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2472 | 0,850 0,00 3,80 0,00

6 10,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | 1000 3,80 0,00

7 20,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | 2000 3,80 0,00

8 30,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | 3000 3,80 0,00

9 40,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | 40,00 3,80 0,00

10 50,00 3,80 3,50/331802 [NEOS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, ... 180,0 0,0 0,0 2,472 | 0,850 | 50,00 3,80 0,00
5.3. Grupos de luminarias

Lineal
Posicion Luminaria Dimension Rotacion
N° X Y z Matriz Az Inc Rot Dim Numero | Interdista [ Tamafio X Y z
[m] [m] [m] [°] [°] [°] [%] de ncia [m] [°] [°] [°]
1 -40,00 3,80 3,50/1331802 180,0 0,0 0,0 100 10 10,00 90,00 0,0 0,0 0,0
Archivo : ...e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto : PORXOS BALAGUER Schréder =<
5.4. Carretera (IL-HS) - Z positive
Valores
- N |Iluminancia Z positivo - Min 174 lux _Max 367 lux__Avg 23,6 lux__Min/Max 47 % Min/Avg 74% |
- ® .
] 25 272 211 185 185 211 272 25
28—
E 205 283 247 214 197 197 14 247 283 205
= = £ £ £ + + 2 4 + -
15—
] 202 195 186 17.8 17.8 186 195 202
02 -Iill |I|l|IIII'IIIIIIIII||l|I|III||IIII||IlI|||!IIIlI||IIIIliIII|lIII|IIII|IIIIIIIII|IIII|II|I|II|I|IIII I!II|
05 05 15 25 35 45 55 65 75 85 95 105
1> peak *(m)
Niveles Isolux
1 e ™
28—
E B N
; _ T
15—
] e
02 -Iill |I|l|IIII'IIIIIIIII||l|I|III||IIII||IlI|||!IIIlI||IIIIliIII|lIII|IIII|IIIIIIIII|IIII|II|I|II|I|IIII TTTT

05 05 15 25 35 45 55 65 75 85 95 105

1> peak *(m)
Sombreado

] . v 367

__ 5

B 25

28—

- 30
S 275
E -
= ] 25

15—

] 25

n 20

] 175

°'2-|!II|I|l|IIII'IIIIIIIII||l|I|III||IIII||IlI|||!IIIlI||IIIIliIII|lIII|IIII|IIIIIIIII|IIII|II|I|II|I|IIIII!II 174

05 05 15 25 35 45 55 65 75 85 95 105
1> peak *(m)

Archivo : ...e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto : PORXOS BALAGUER scheder =
6. Mallas
6.1. Carretera (IL-HS)
General
Tipo : Malla rectangular XY Exclusion: - En:[v] Color: -
Geometria
Origen
X: 0,50 Y: 0,67 Z: m
Rotacion
Dimension
Numero X : Numero Y :
Interdistancia X : 1,00 Interdistancia Y : 1,33 m
Tamarfio X : Tamafio Y : 2,67 m
Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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Proyecto: PORXOS BALAGUER

—
Schréder g

7. Eficiencia Energética

7.1. Informacion

Nombre Potencia Act|  Flujo Eficiencia | Rendimiento [ Nombre FM Potencia Act
W] [kim] [Im/W] [%] Total

HE—SS 1 LED 16 LEDs 350mA WW Flat, Glass, Smooth, | 19| 21472| o 8211 | 1 | 085 19
19

Uso de la instalacion : Ambiente

Superficie a iluminar (m?) : 40

lluminancia Media en Servicio (lux) : 24,00

Poencia Activa Instalada (w) : 19

Eficiencia Energética de la instalacion (g) : 50,53

Indice de Eficiencia Energética (lg) : 3,89

Flujo instalado (kim) : 2,472

Factor de Utilizacion : 0,39

Referencia (e R) : 13,00

7.2. Calificaciéon Energética

E 9
E 9
E D

Calificacion Energetica

Tipo A

Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS
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Proyecto: PORXOS BALAGUER schreder =_

7.3. Malla

Origen

Dimension

Numero X : 11 Numero Y :

Interdistancia Y : Interdistancia Y : 1,00 m

Tamaio X : 10,00 Tamafo Y: m

-
o
o

o
Carretera (IL-HS)
0m 10m 20m I0m 40m 50m
Grid use for energy efficiency is in blue
Archivo : ..e - Schréder SA\SOCELEC FEB 2017\GABY SOCELEC JULIO 2016\2018\PROYECTOS\BALAGUER\PORXOS 21/06/2018
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BRAZO UNICO (MODELO PEQUERNO)
NEOS 1-2-3

BRAZO UNICO (MODELO GRANDE)
NEOS 2-3

ngsﬂ

260

BRAZO DOBLE (MODELO PEQUENO)
NEOS 1-2-3

BRAZO DOBLE (MODELO GRANDE)
NEOS 2-3

COMBINACION DE
ESTETICA Y EFICACIA

Gracias a su flexibilidad de montaje, la
gama Neos permite una versatilidad total
para combinar con variedad de columnas
y brazos.

Por ejemplo, el conjunto Tekton
concebido por el disefiador Michel Tortel
fue especificamente desarrollado para
los proyectores de la gama Neos LED
(Modelos Neos 1, Neos 2 y Neos 3).

Este brazo, fabricado en acero galvanizado
y termolacado, esta disponible en

varias versiones y dos tamafios. Ha sido
disefado para su montaje en columna o
fachada. Para la versién en columna, el
brazo puede ser (inico o doble.

Para perfeccionar su disefio, cada brazo
estd equipado con una horquilla de disefio
especial en la que se acopla el proyector.
Independientemente del tipo de
configuracién, el conjunto Tekton ofrece
una impresion clara de ligereza que se
adapta perfectamente a las sobrias 'y
refinadas lineas de la gama Neos.

El conjunto Tekton es ideal para iluminar
plazas publicas, grandes vias urbanas o
parkings.

Color: gris AKZO 900 enarenado Otros
colores a peticion

Disponibles otras configuraciones y
alturas de columnas

BRAZO MURAL
NEOS 2-3

960

720

h 400ﬁ

V)

NEOS LED



DESCRIPCION

Las luminarias Neos LED estan disponibles en tres
tamanos: Neos 1 con 16 0 24 LED, Neos 2 con 32 0 48
LED y Neos 3 con 64 LED.

La gama Neos LED combina la eficiencia energética de

la tecnologia LED con las prestaciones fotométricas del
concepto LensoFlex®2 desarrollado por Schréder. Las
luminarias Neos LED estan formadas por una caja de dos
piezas de aluminio inyectado pintado. El protector de
vidrio esta sellado en la cubierta.

/A
LLl
-
(p)
o
LLl
=

El montaje por medio de una horquilla permite ajustar la

Design: Michel Tortel inclinacién de forma precisa in situ.

e CARACTERISTICAS - LUMINARIA

Color: gris AKZO 900 enarenado
Grado de hermeticidad: IP66

Resistencia a los impactos (vidrio): 1K 08 "

Otros colores a peticion

Resistencia aerodinamica (CxS):

-Neos LED1 0,024 m? OPCIONES
-Neos LED 2 0,047 m?

-Neos LED3 0,062 m? e Paraliimenes

Tension nominal:Nominal voltage: 230V - 50 Hz e Rejilla de proteccién

Clase eléctrica: lorll® e Protector de vidrio serigrafiado

Peso (vacio): -NeosLED1 1,8kg e Sistema de bloqueo antivandalico
-NeosLED2 5,0kg e Brazo Sottogronda para montaje en fachada
-NeosLED3 8,0kg e Célula fotoeléctrica

e Sistema auténomo de regulacién

® seein EC. ) .
_segln [EC- EN 60598 e Sistema de telegestién OWLET
) segin IEC - EN 62262

DIMENSIONES
VENTAJAS CLAVES " L L 5
Neos LED 1 100 mm 325 mm 360 mm 320 mm
e Materiales de calidad reciclables Neos LED 2 140mm 390 mm 441 mm 308 mm
* Grado de hermeticidad IP 66 Neos LED 3 160 mm 520 mm 600 mm 500 mm

® Motor fotométrico LensoFlex®2 con fotometria adaptada a
varias aplicaciones

e Luz blanca disponible en blanco neutro, opcionalmente
en blanco célido para crear ambiente o blanco frio para
maximizar la eficacia

e Minimo mantenimiento

e Inclinacion ajustable in situ

e FutureProof: facil sustitucién in situ del motor fotométricoy

los auxiliares electrénicos

. = . . 220
e Disefado para incorporar la gama Owlet para soluciones de
Opcién: Brazo Sottogronda

control
e Proteccion contra sobretensiones de hasta 10 kV
MONTAJE

213
Neos 3 21,5
Neos 1 29 14,5
Neos 2 213 R o o~ T
210 R 525 D— - — & E
Neos 1: 40 ? i -
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disefiado para el montaje en una fachada. Las ranuras
facilitan el manejo durante la instalacién (antes del
montaje con 4 tornillos M8).

t> 2 554 J ﬂ 200 El brazo Sottogronda ha sido cuidadosamente

Neos 1: 180
Neos 2: 200



NEOS LED * ILUMINACION LED

TRES TAMANOS PARA TODAS LAS APLICACIONES

Los tres tamafios de los proyectores Neos LED y su versatilidad fotométrica
los convierten en la solucién adecuada para mdltiples aplicaciones de
iluminaci6n exterior: para calles y centro ciudad, ambiente (plazas, parques,
zonas peatonales...), o funcionales (parkings, centros comerciales, ngp&
subterraneos, areas industriales, etc.).

LENSOFLEX®2

Las luminarias Neos LED han sido desarrolladas con el concepto LensoFlex®2
que se basa en el principio de adicidn de distribucion fotométrica. Cada LED
asociado con una lente especifica genera la distribucion fotométrica completa
de la luminaria.

Schréder ha desarrollado una gama de lentes que cubren una amplia variedad
de soluciones fotométricas.

AHORRO ENERGETICO DE HASTA EL 75%

Las luminarias Neos LED integran las Gltimas soluciones en tecnologia punta.
La combinacién de tecnologia LED, un driver que proporciona un sistema

de flujo luminoso constante de flujo constante y un sistema de regulacion
permiten conseguir un ahorro energético de hasta el 75% en comparacion con
luminarias equipadas con fuentes de luz tradicionales. Con este equilibrio de
energia tan favorable, las luminarias Neos LED contribuyen a la gestion eficaz
de las finanzas publicas y al uso responsable de la energia.

FUTUREPROOF

Las luminarias Neos LED han sido disefiadas para cumplir con

el concepto FutureProof. Tanto el motor fotométrico como el
compartimento de auxiliares electronicos pueden ser sustituidos para
aprovechar cualquier futura innovacion tecnolégica.




FOTOMETRIA

Vida atil: mantenimiento flujo

Neos LED LensoFlex®2 luminoso t 25°C *)
q
Neos LED 1 N LED
eos 2 Neos LED 3 ®100.000h
Ndmero de LED Blanco neutro (4000K) 16 LED | 24 LED | 32LED | 48LED | 64LED
. Flujo nominal (Im)* 2400 3600 | 4800 7200 9600
Corriente: 350 mA
Consumo eléctrico (W) 18 27 36 53 71 90 %
. Flujo nominal (Im)* 3100 4700 6300 9500 12600
Corriente: 500 mA
Consumo eléctrico (W) 26 38 51 75 103

@ El flujo nominal es un flujo indicativo @ Tj 252C basado en los datos proporcionados por el fabricante de LED. La salida de flujo real de la luminaria
depende de las condiciones ambientales (p.ej temperatura y contaminacién) y de la eficacia 6ptica de la luminaria.
El flujo nominal depende del tipo de LED utilizado y puede cambiar de acuerdo con los rapidos y continuos avances en la tecnologia LED.
Para seguir el progreso de la eficacia luminosa de los LED utilizados, visite por favor nuestra Web.

¢ Segiin IES LM-80 - TM-21.
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NEOS LEDo:éILUMINACION LED

SOLUCIONES OWLET PARA MAXIMIZAR EL AHORRO

Con la amplia variedad de soluciones de control Owlet de Schréder, su esquema de iluminacion se hace
inteligente. Nuestro enfoque del sistema permite utilizar la luz del modo més racional, proporcionando el
nivel, en el lugary en el momento adecuado.

Ahorra electricidad y alarga la vida de la instalacién, reduce costes de mantenimiento, potencia el confort

e incrementa la seguridad. Nuestra variedad de soluciones abarca desde pequefias areas hasta completar
redes urbanas a fin de satisfacer perfectamente sus necesidades y objetivos en términos de ahorro.

Las luminarias Neos pueden funcionar con una célula fotoeléctrica, un sistema de regulacién horaria,
Emision del flujo luminoso constante (CLO) o un completo sistema de telegestion Owlet. También puede estar
equipada con sensor de deteccién de movimiento.
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REGULACION HORARIA FLEXIBLE

Integrando drivers inteligentes en la familia de luminarias Neos LED, podemos ayudarle a elegir su propio
sistema de control 6ptimo.

El programador horario de 5 niveles permite adaptar el nivel de iluminacién a las necesidades de la aplicacion
y el momento. Los balastos inteligentes funcionan de forma auténoma tomando las horas de encendido

y apagado como puntos de referencia. Esto significa que el sistema se adaptara durante todo el afio a las

estacionesy a la puesta/salida del sol
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MINoS

STYSTEIT]

Modulo de diagnosis, comando ON/OFF y dimming
para lamparas de 20 a 400W, equipadas con reactancia
electrénica regulable y que utilicen el standard 1-10V o
DALI. Comunica con el moédulo CPU del cuadro
“AndrosCMS” directamente por la red eléctrica utilizando
tecnologia PowerLine con protocolo 1.024. Syra E
puede instalarse dentro de la luminaria.

El estandar 1-10V prevé el envio de comandos dimming
alalampara a través de la linea de comando del balasto
electrénico, mientras que el comando ON/OFF se
realiza sobre la linea de potencia.

El estandar DALI (Digital Addressable Lighting
Interface), realiza una comunicacion digital entre el
balasto electronico y la unidad de control permitiendo la
completa gestion de los avisos de alarma y de los

comandos dimming.

SYRAE
Cod.61398N

La potencia de la lampara controlada y el tipo de

reactancia (1-10 o DALI) es automaticamente detectada

por el SYRA E en la fase de instalacion.

FUNCIONES DEL SYRAE:

e Mide los parametros eléctricos de la lampara para
controlar su correcto funcionamiento de la lampara;

e Comando on/off lampada;

e Comando nivel dimming lampara

e Memoriza el ultimo estado recibido (tras un corte de
alimentacion)

e . Posibilidad de auto-reduccion automatica, en

funcionamiento en stand-alone.

umnmpI



minos

SYSTEM

Caracteristicas generales

Comunicaciéon por linea de alimentacion mediante
tecnologia Powerline (PLC);
Deteccion y sefalizacion de los estados de

funcionamiento de la lampara:

Lampara encendida correctamente y funcionando a

plena potencia

Lampara encendida correctamente y funcionando a

potencia reducida

sefalizacion de bajo factor de potencia

Anomalia por poco consumo.

Anomalia por lampara no conectada (sin carga en la

salida del SYRA E)

Anomalia por lampara parpadeante o en agotamiento.
Anomalia por fusible averiado o SYRA E no responde.
Indicacién de dimming no funciona.

Lectura de parametros eléctricos

Indicacién de la temperatura de trabajo

Calculo del consumo de energia
Indicacién automatica del protocolo de regulacion (DALI /
1-10V)

Lectura parametros de la reactancia (sélo DALI)

Espeficicaciones técnicas

Alimentacion
230 V~ +/-10% 50/60 Hz

Max corriente admisible
4 Arms @230V~

Protecciones sobretensiones
400 V

Puerto DALIV1-10V
20 mA a 11,4 Vdc @230Vac

Numero max baslastos DALI
5

Contenedor
nylon natural PA 66 color azul

Grado de proteccion
IP65, IP20 en regletas

Dimensiones
52 x 98 x 45 mm

© Umpi Elettronica Srl. Tutti i diritti riservati.

Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.
I marchi sono di proprieta di Umpi o dei rispettivi detentori

www.umpi.it www.minos-system.com

Rev.6

SYRAE

Comando al balasto electronico:

e funcionamiento a plena potencia (full power)

e reduccién al 90% , reduccion al 95%

e reduccién al 80% , reduccion al 85%

e reduccién al 70% , reduccion al 75%

e reduccién al 60% , reduccion al 65%

e reduccién al 50% , reduccion al 55%

e reduccién al 40% , reduccion al 45%

e reduccién al 20% , reduccion al 30%

Comando encendido automatico al recibir alimentacion.

Gestion de regulacion programada, aunque no exista unidad

de control de cuadro. (stand-alone temporizado):

e 3 cambios de intensidad tras el encendido a partir de
15min y hasta un maximo de 12horas o bien utilizando la
deteccion automatica de la “media noche”.

Hasta 1022 syras por cuadro.

Posibilidad el adquirir estado de la ld&mpara y lectura de sus

parametros eléctricos desde el cuadro.

Instalable en luminaria, siempre que la temperatura no supere

los 70°C. Recomendable test térmico

SYRA E lee los parametros eléctricos de la luminaria y los

transfiere a AndrosCMS para su lectura remota.

La precision de medida depende del fondo escala utilizado

para la lectura de corriente: 2% sobre la medida de corriente,

<1% sobre la medida de potencia. Error maximo en la

potencia con cargas muy pequefas: 5%.

Potencia absorvida
0,46W @230vac

Potencia lampara
20W —400W.

Temperatura de funcionamiento (ta)
-25°C +65°C, @ 90 % max U.R.

Maxima corriente absorbida en el puerto de regulacién
Con ballast 1-10V passivo = 13 mA
Con ballast 1-10V activo = 20 mA

Precision medidas
+2% a fondo escala

Aislamiento eléctrico
Classe Il

Peso aprox.
400g

§Armar-
LN o

Via Respighi13, 47841 Cattolica (RN)
Tel: 0541833160 Fax: 0541833161
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

B- MATERIALES
BD - MATERIALES PARA EVACUACION, CANALIZACION Y VENTILACION ESTATICA
BD1- TUBOS PARA EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

BD13 - TUBOS DE MATERIALES PLASTICOS

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:
Tubos de materiales plasticos, para conductos de evacuacion de aguas pluviales y residuales dentro de los edificios.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Tubos y accesorios de PVC-U de pared maciza, fabricado segin norma UNE-EN 1329

- Tubos y accesorios de PVC-U de pared estructurada, fabricado segin norma UNE-EN 1453
- Tubos y accesorios de PP de pared maciza, fabricado segin norma UNE-EN 1451

CARACTERISTICAS GENERALES:

El fabricante ha de garantizar que las caracteristicas del material que componen los tubos, asi como las caracteristicas

generales, geométricas, mecanicas y fisicas de los tubos cumplen las normas UNE-EN correspondientes.

La superficie interna y externa del tubo sera lisa y limpia. No tendra defectos superficiales como rayas, ampollas, impurezas o
0ros.

EI tubo tendra una superficie de color uniforme.

Los tubos tendran sus extremos acabados en un corte perpendicular al eje.

Los tubos deben ir marcados segun la normativa correspondiente en intervalos de 1 m. El marcado debe ser legible después

del almacenamiento, exposicion a la intemperie, instalacién y puesta en obra del tubo.

El marcado no debe producir defectos en el tubo (fisuras, disminucion del grosor minimo de las paredes, etc.).

El marcado debe contener como minimo la siguiente informacion:

- Numero de la norma segun la que se han fabricado los tubos

- Nombre del fabricante y/o marca comercial

- Didmetro nominal

- Espesor minimo de pared

- Material

- Cdédigo del area de aplicacion

- Rigidez anular nominal (s6lo para los tubos BD)

- Informacion del fabricante: afio y mes de fabricacion e identificador del lugar de fabricacion

- Prestaciones en clima frio

El cadigo de aplicacion indica donde se pueden utilizar los tubos:

- “B” interior de edificios (montaje en el interior de los edificios o en el exterior, adosado a la pared)

- “BD” interior de edificios (montaje en el interior de los edificios o en el exterior, adosado a la pared, o enterrado dentro de la

estructura del edificio)

TUBOS DE PVC-U DE PARED ESTRUCTURADA:

Estaran formados por una capa interna y otra externa, lisas, de PVC-U, compacto, entre las que se ha introducido material de
PVC-U espumado o nervios de PVC-U compacto.

Sdlo se pueden utilizar para a montaje en el interior de los edificios.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: Protegido de manera que no se alteren sus caracteristicas.
Almacenamiento: Asentados en horizontal sobre superficies planas.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

*UNE-EN 1329-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estruct.de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especif. para
tubos,accesorios
*UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema.

Pagina:



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

*UNE-EN 1453-1:2000 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
agua residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.

BD - MATERIALES PARA EVACUACION, CANALIZACION Y VENTILACION ESTATICA
BD1- TUBOS PARA EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES
BD1Z - MATERIALES AUXILIARES PARA EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Bridas para la sujecion o suspensién de los tubos de evacuacion de aguas pluviales o residuales en sus paramentos de
soporte, en forma de abrazadera empotrable de chapa de acero, galvanizada.

CARACTERISTICAS GENERALES:

La abrazadera constard de dos partes que se unen por un plano diametral, mediante gatillo y tornillo o dos tornillos
galvanizados.

Una de las partes de la brida tendra una pata de anclaje para empotrar en obra.

El recubrimiento de zinc sera liso, sin discontinuidades, exfoliaciones u otros defectos.

La abrazadera estara exenta de rugosidades y rebabas.

Diametro de la abrazadera (D): 5 <=D <=50cm

Anchura: >=1,5cm

Espesor: >=0,05cm

Recubrimiento de proteccion (galvanizado): >= 275 g/m2

Pureza del zinc de recubrimiento: >=98,5%

Las condiciones del galvanizado se verificaran de acuerdo con las UNE 7-183 y UNE 37-501.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: Empaquetadas en cajas. En cada brida o albaran de entrega constaran los siguientes datos:
- Nombre del fabricante o marca comercial

- Diametro del tubo que abraza

Almacenamiento: En lugares secos y ventilados, protegidos de impactos.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BD - MATERIALES PARA EVACUACION, CANALIZACION Y VENTILACION ESTATICA
BD5- MATERIALS PER A DRENATGES

BD51 - BUNERES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pagina: 2



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

DEFINICIO:
Materials per a la formacié d'elements que tenen com a finalitat la conduccié i evacuacio de 'aigua de coberta.
S'han considerat els elements seglents:
- Bunera de 110 a 200 mm de diametre, de PVC rigid, extruit, sense plastificants, amb accessoris i peces de muntatge
- Bunera de fosa amb tapa plana de 20 x 20 cm
- Bunera de goma termoplastica i additius especials i tots els accessoris de muntatge. La bunera de paret té una boca
d'entrada formant angle
- Maniguet de goma termoplastica per a connectar al baixant
- Reixa per a desguas feta amb platina d'acer galvanitzat en calent, per immersio
PECES D'ACER GALVANITZAT:
El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu en tota la superficie.
No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.
Proteccié de galvanitzacié (Sendzimir): >= 360 g/m2
Puresa del zinc: >=98,5%
PECA DE PVC RIGID:
Ha de tenir un color uniforme en tota la seva superficie.
No ha de tenir rebaves, fissures, grans ni altres defectes superficials.
Densitat (UNE 53-020): 1,35 - 1,46 g/cm3
Resisténcia a la traccié (UNE 53-114): >= 500 kg/cm2
Allargament fins al trencament (UNE 53-114): >=80%
Temperatura de reblaniment Vicat (UNE 53-118): >=79°C
Comportament amb la calor. Variacio longitudinal (UNE 53-114): <=5%
Resisténcia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible
Resisténcia a I'impacte a 20°C (UNE 53-114): <= 10%
Resisténcia al xoc térmic (UNE 53-114): 1500 cicles
Estanquitat a I'aire i a I'aigua (UNE 53-114): Ha de complir
Resisténcia als productes quimics (DIN 16929): Ha de complir
BUNERA DE PVC RIGID AMB TAPA:
La tapa ha d'anar fixada al cos de la bunera amb cargols protegits contra I'oxidacié.
La llargaria dels cargols ha de ser I'adequada per a poder-hi intercalar I'aillament.
Resisténcia de la tapa a la carrega de trencament: >= 2,5 kg/cm2
Tolerancies:
+ +
iDiametre |Diametre de la tapa |
(mm) §  (mm) i
I

110
125
160
200
+ +
ELEMENTS DE GOMA TERMOPLASTICA:
La bunera ha de dur una plataforma de base al voltant de la boca d'entrada, amb relleus per a evitar el retorn de l'aigua.
No ha de tenir rebaves, fissures, grans ni altres defectes superficials.
El maniguet ha de ser recte de seccio circular amb els extrems llisos acabats amb un tall perpendicular i sense rebaves.
La tapa ha de dur els elements necessaris per a la seva fixacié a la bunera.
Llargaria:
- Bunera: 33 cm
- Bunera de paret: 34,5cm
BUNERA DE FOSA:
Ha de tenir una plataforma de base al voltant de la boca d'entrada, amb relleus per a evitar el retorn de l'aigua.
Ha d'estar feta amb fosa grisa ordinaria, amb grafit en vetes fines repartides uniformement.
No ha de tenir zones de fosa blanca, ni gotes fredes, ni inclusions de sorra, ni bombolles o esquerdes, ni d'altres defectes.
L'acabat ha de ser pintat i assecat al forn.
El recobriment ha de ser homogeni i continu en tota la superficie.
No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.
La tapa ha d'estar perforada per a poder desguasar.
Resisténcia a tracci6 de la fosa, proveta cilindrica (UNE 36-111): >= 18 kg/mm2
Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1): >= 155 HB
Contingut de ferrita, a 100 augments: <= 10%
Contingut de fosfor: <=0,15%
Contingut de sofre: <=0,14%
REIXA DE DESGUAS D'ACER GALVANITZAT:
Carrega estatica: >= 100 kg
Tipus d'acer: A-37-b
Tolerancies:
- Planor: +1 mm
Tolerancies:

+ + + +

NN = =
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

+ +
i Dimensions ' !
1 I I

I I I

I Reixacircular | Diametre |

i (mm) P (mm)
1 I I

1 I I

! D 120 A !

! D 200 b+ 2 !

! D 350 I £3 |
+ +

Reixa circular:
- Amplaria (200-250 mm): £2mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BUNERA O MANIGUET:

Subministrament: Les peces han d'anar empaquetades. Han de portar gravada la marca del fabricant.
Emmagatzematge: en el seu envas, en llocs protegits contra els impactes.

REIXA:

Subministrament: Empaquetades, en caixes.

Emmagatzematge: Apilades sobre una superficie plana i rigida, en llocs protegits contra impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

REIXA DE DESGUAS RECTANGULAR:

m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.

BUNERA, MANIGUET O REIXA CIRCULAR DE DESGUAS:
Unitat de quantitat necessaria subministrada a l'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

PECES D'ACER GALVANITZAT:

UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados, aplicados a materiales
manufacturados de hierro y acero.

UNE 37501:1988 Galvanizacion en caliente. Caracteristicas y métodos de ensayo.

PECES DE FOSA:

*UNE 36111:1973 Fundicion gris. Tipos, caracteristicas y condiciones de suministro de piezas moldeadas.

*ISO/R 185-61 Classification of grey cast iron.

PECES DE PVC RiGID O GOMA TERMOPLASTICA:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BD - MATERIALES PARA EVACUACION, CANALIZACION Y VENTILACION ESTATICA
BDW - ACCESORIOS GENERICOS PARA BAJANTES Y DESAGUES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Conjunto de accesorios (codos, derivaciones, reducciones, etc.) y de elementos especiales (materiales para la uniéon entre
tubos o entre tubos y accesorios) para desagles y bajantes.

Se han considerado los siguientes elementos:

- Accesorios y elementos especiales para bajantes de fibrocemento NT

- Accesorios y elementos especiales para tubos de PVC-U de pared maciza

- Accesorios y elementos especiales para tubos de PVC-U de pared estructurada

- Elementos especiales para bajantes de fundicién gris

- Elementos especiales para bajantes de plancha galvanizada con unién plegada

- Elementos especiales para desagiie de tubo de plomo

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material, su calidad y caracteristicas fisicas, mecanicas y dimensionales, corresponderan a las del tubo y no mermaran las
propias de éste en ninguna de sus aplicaciones.

Pagina: 4



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:

- Material

- Tipo

- Diametros

Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de piezas necesarias para montar 1 m de tubo.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

FIBROCEMENTO NT:

*UNE-EN 12763:2001 Tubos y accesorios de fibrocemento para sistemas de evacuacion de edificios. Medidas, condiciones
técnicas de suministro.

PVC-U PARED ESTRUCTURADA:

*UNE-EN 1401-1:1998 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Poli-(cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-EN 1453-1:2000 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuaciéon de
agua residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.

PVC-U PARED MACIZA:

*UNE-EN 1329-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estruct.de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especif. para
tubos,accesorios

FUNDICION GRIS, PLANCHA GALVANIZADA'Y PLOMO:

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BD - MATERIALES PARA EVACUACION, CANALIZACION Y VENTILACION ESTATICA
BDY - ELEMENTOS DE MONTAJE PARA BAJANTES Y DESAGUES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Conjunto de accesorios (codos, derivaciones, reducciones, etc.) y de elementos especiales (materiales para la unién entre
tubos o entre tubos y accesorios) para desagties y bajantes.

Se han considerado los siguientes elementos:

- Accesorios y elementos especiales para bajantes de fibrocemento NT

- Accesorios y elementos especiales para tubos de PVC-U de pared maciza

- Accesorios y elementos especiales para tubos de PVC-U de pared estructurada

- Elementos especiales para bajantes de fundicién gris

- Elementos especiales para bajantes de plancha galvanizada con unién plegada

- Elementos especiales para desagiie de tubo de plomo

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material, su calidad y caracteristicas fisicas, mecanicas y dimensionales, corresponderan a las del tubo y no mermaran las
propias de éste en ninguna de sus aplicaciones.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:
- Material
- Tipo
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- Diametros
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de piezas necesarias para montar 1 m de tubo.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

FIBROCEMENTO NT:

*UNE-EN 12763:2001 Tubos y accesorios de fibrocemento para sistemas de evacuacion de edificios. Medidas, condiciones
técnicas de suministro.

PVC-U PARED ESTRUCTURADA:

*UNE-EN 1401-1:1998 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli-(cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-EN 1453-1:2000 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
agua residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.

PVC-U PARED MACIZA:

*UNE-EN 1329-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estruct.de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especif. para
tubos,accesorios

FUNDICION GRIS, PLANCHA GALVANIZADA'Y PLOMO:

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BF - Familia F
BF5- TUBS | ACCESSORIS DE COURE

BF52 - TUBS DE COURE SEMIDUR

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Tubs de coure semidur per a instal-lacions portadores de fluids.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio Europea de Lliure Canvi.
També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
El tub ha de ser recte, rodg, llis, ben net de dins i de fora, i sense defectes apreciables. Els extrems han d'acabar amb un tall
perpendicular a I'eix i sense rebaves.
Coure (UNE 37-137): C-1130
Estat (UNE 37-136): (semidur) H-4
Llargaria: 5m
Tolerancies:
- Diametre:
+ +
IDN(mm) |6 8 10 12 14 15 16 1822 28|35 42 54 647689 108
I 1 I I

I I
'Diametre | i I |
|exterior | + 0,045 1£ 0,055 | + 0,07 i
i(mm) | | |
+ +

- Gruix de paret:
+ +

! ! Gruix (mm) !
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I
1

05 ] 075 10 } 1,2} 15 2 25}
} I } } I
I I I
Gruix de | ! ! ! ! !
paret(mm) |+ 0,05 |+ 0,075 |+ 0,10 |+ 0,12} +0,15 i
+

-

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: No hi ha condicions especifiques de subministrament.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i paral-lelament sobre superficies

planes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG1- CAJASY ARMARIOS
BG11 - CAIXES GENERALS DE PROTECCIO

1.DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Caixes generals de proteccié de poliester reforgat, segons esquemes UNESA.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha d'allotjar els elements de proteccid de les linies repartidores.
El poliester ha d'anar reforgat amb fibra de vidre.
Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes.
Ha de portar muntades tres bases portafusibles (UNE 21-103) i un seccionador de neutre.
Ha de portar borns d'entrada i sortida per a la connexiod directa de les fases i del neutre.
La caixa ha de tenir un sistema d'entrada i sortida per als conductors.
Ha de portar un minim de quatre orificis per a fixar-lo.
La caixa ha de tenir un sistema de ventilacio.
El tancament de la caixa s'ha de fer mitjangant un cargol triangular i ha de ser precintable.
Grau de proteccié (UNE 20-324):
- Instal.lacions interiors
- Instal.lacions exteriors
Rigidesa dieléctrica
Classe térmica (UNE 21-305)
L'esquema d'instal.lacié ha de seguir les normes UNESA.
Resistencia a la flama (UNE 53-315)

2.CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
La C.G.P. ha de portar una placa on s'indiqui de forma indeleble i ben visible les dades segiients:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Tipus
- Tensi6 nominal d'alimentaci6
- Intensitat nominal

>=[P-417
>=[P-437
>=375kV

A

Autoextingible
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- Anagrama UNESA
- Grau de proteccio
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat necessaria subministrada a 1'obra.

4 NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG2- TUBOS Y CANALES
BG2D - BANDEJAS METALICAS

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Bandejas metalicas.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Plancha de acero galvanizada

- Rejilla de acero

- Perfil de acero

Se consideraran los siguientes tipos de bandeja de plancha de acero:

- Ciega con ala estandar

- Perforada con ala estandar

- Perforada con el centro liso reforzado

CARACTERISTICAS GENERALES:

Presentara una superficie sin fisuras. Los extremos acabaran con un corte perpendicular al eje y sin rebabas.
Las uniones se ejecutaran mediante piezas auxiliares.

Soportara bien los ambientes himedos, salinos y quimicamente agresivos.
Potencia de servicio: <= 16 kW

Cuando el acero tenga un recubrimiento sintético:

- El recubrimiento sera de PVC, nylon u otros plasticos.

- Resistencia a la llama: Autoextinguible e inflamable

PERFIL DE ACERO:

La bandeja esta formada por perfiles conformados longitudinales y otros transversales, fijados mecanicamente.

Largo de los perfiles longitudinales: <= 300 cm

Distancia entre perfiles transversales: <= 30 cm

Distancia entre el perfil y el borde del perfil longitudinal: <= 15 cm
Se consideraran los siguientes tipos de bandeja de plancha de acero:
- Ciega con ala estandar

- Perforada con ala estandar

- Perforada con el centro liso reforzado

PLANCHA DE ACERO GALVANIZADO:

Bandeja de chapa, con los bordes conformados para permitir el cierre a presion de la cubierta.
Grado de proteccion (UNE 20-324):

- Ciega con ala estandar: >=1P-419

- Perforada con ala estandar: >=1P-219

- Perforada con el centro liso reforzado: >=IP-219

REJILLA DE ACERO:

Bandeja obtenida a partir del doblado de una parrilla.
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Grado de proteccion (UNE 20-324): >= |P-XX9

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

CONDICIONES GENERALES:
Suministro: En cajas.
Almacenamiento: A cubierto y protegidas contra la lluvia y humedades.
REJILLA:
En modulos de longitud 1 m, se admite una tolerancia de + 10 mm.
PERFIL:
En modulos de longitud 1 m, se admite una tolerancia de + 10 mm.
Cada bandeja tendra marcadas, a distancias < 1 m, de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:
- Nombre del fabricante o0 marca comercial
- Referencia a las normas
PLANCHA:
En mddulos de longitud 1, 2 y 3 m, se admite una tolerancia de + 10 mm.
Incluye accesorios para la anulacion de aberturas innecesarias.
Cada bandeja tendra marcadas, a distancias < 1 m, de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:
- Nombre del fabricante o marca comercial
- Referencia a las normas

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG3- CONDUCTORES ELECTRICOS PARA BAJA TENSION

BG31 - CONDUCTORES DE COBRE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG319650.

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Cable eléctrico destinado a sistemas de distribucion en baja tension e instalaciones en general, para servicios fijos, con
conductor de cobre, de tensién asignada 0,6/1kV y de tipo unipolar, bipolar, tripolar, tetrapolar, tripolar con neutro y pentapolar.
Se han considerado los siguientes tipos de cables:

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado (XLPE) y cubierta
de policloruro de vinilo (PVC) de designacion UNE RV 0,6/1 kV.

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado y cubierta de
material libre de halégenos a base de poliolefina, de baja emision de gases toxicos y corrosivos, de designacion UNE RZ1-K
(AS) 0,6/1 kV.

CARACTERISTICAS GENERALES:

Las caracteristicas fisicas y mecanicas del conductor cumpliran las normas UNE 21-011 y 21-022.

La cubierta no tendra variaciones en el espesor ni otros defectos visibles en su superficie. Sera resistente a la abrasion.
Quedara ajustada y se podra separar facilmente sin producir dafios al aislante.

La forma exterior de los cables multipolares (reunidos bajo una unica cubierta) sera razonablemente cilindrica.

El aislante no tendra variaciones en el espesor ni otros defectos visibles en su superficie.
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Quedara ajustado y se podra separar facilimente sin producir dafios al conductor.

Los colores validos para el aislante son (UNE 21089-1):

- Cables unipolares:

- Como conductor de fase: Negro, marrén o gris

- Como conductor neutro: Azul

- Como conductor de tierra: Listado de amarillo y verde

- Cables bipolares: Azul y marrén

- Cables tripolares:

- Cables con conductor de tierra: Fase: Marrén, Neutro: Azul, Tierra: Listado de amarillo y verde
- Cables sin conductor de tierra: Fase: Negro, marrén y gris

- Cables tetrapolares:

- Cables con conductor de tierra: Fase: Negro, marrén y gris, Tierra: Listado de amarillo y verde

- Cables sin conductor de tierra: Fase: Negro, marrdn y gris, Neutro: Azul

- Cables pentapolares: Fase: Negro, marron y gris, Neutro: Azul, Tierra: Listado de amarillo y verde
Espesor del aislamiento del conductor (UNE HD-603 (1)):

Seccién (mm2) [1,5-16(25-35| 50 |70-95| 120 150 185 240 300

0,7 0,9 1,0 1,1 1,2 1,4 1,6 1,7 1,8

Espesor

Espesor de la cubierta: Cumplira las especificaciones de la norma UNE-HD 603-1
Temperatura del aislante en servicio normal: <=90°C

Temperatura del aislante en cortocircuito (5 s max): <=250°C

Tensién maxima admisible (c.a.):

- Entre conductores aislados: <=1 kV

- Entre conductores aislados y tierra: <= 0,6 kV

Tolerancias:

- Espesor del aislante (UNE_HD 603): >= valor especificado — (0,1 mm + 10% del valor especificado)
CABLES DE DESIGNACION UNE RV 0,6/1 kV:

El aislamiento sera de polietileno reticulado (XLPE) del tipo DIX-3 segun UNE HD-603-1.
La cubierta sera de policloruro de vinilo (PVC) del tipo DMV-18 segin UNE HD-603-1.

Sera de color negro y llevara impresa una franja longitudinal de color para la identificacion de la seccion de los colores de fase.

CABLES DE DESIGNACION UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:
El aislamiento sera de polietileno reticulado (XLPE) del tipo DIX-3 segun UNE HD-603-1.

La cubierta sera de una mezcla de material termoplastico, sin halégenos, del tipo Z1, y cumplird las especificaciones de la

norma UNE 21123-4.

Sera de color verde y llevara impresa una franja longitudinal de color para la identificacidon de la seccidn de los colores de fase.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En bobinas.
La cubierta tendra marcados de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:
- Nombre del fabricante o marca comercial
- Tipo de conductor
- Seccién nominal
- Las dos ultimas cifras del afio de fabricacion.
- Distancia entre el final de una marca y el principio de la siguiente <= 30 cm.
Almacenamiento: En lugares protegidos de la lluvia y la humedad.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucion de tension asignada 0,6/1kV.

*UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccidn recta circular. Caracteristicas

*UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcién para la identificacion de los conductores aislados de los cables eléctricos.
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*UNE 21089-1:2002 Identificacion de los conductores aislados de los cables

UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.

*UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables.

CABLES DE DESIGNACION UNE RV 0,6/1 kV:

UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV. Parte 2: Cables con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.

CABLES DE DESIGNACION UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:

UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV. Parte 4: Cables con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG3 - CONDUCTORES ELECTRICOS PARA BAJA TENSION
BG38 - CONDUCTORS DE COURE NUS

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Conductor de cobre electrolitico crudo y desnudo para toma de tierra, unipolar de hasta 240 mm2 de seccion.
CARACTERISTICAS GENERALES:

Todos los hilos de cobre que forman el alma tendran el mismo diametro.

Tendra una textura exterior uniforme y sin defectos.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En bobinas o tambores.

Cada conductor tendra marcados de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:
- Material, seccion, longitud y peso del conductor

- Nombre del fabricante o marca comercial

- Fecha de fabricacion

Almacenamiento: En lugares protegidos de la lluvia y la humedad.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

UNE 21012:1971 Alambres de cobre duro de seccién recta circular. Caracteristicas

UNE 20460-5-54:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Eleccion e instalacion de los materiales eléctricos. Puesta a tierra y
conductores de proteccion.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT
BG46 - CAIXES SECCIONADORES FUSIBLES

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pagina: 11



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

Caixes seccionadores fusibles amb fusibles cilindrics o de tipus ganiveta.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

Les peces de contacte metal -liques han d'estar protegides de la corrosib.

La caixa ha d'anar articulada en l'eix inferior de la base, de forma que es pugui obrir i tancar
amb facilitat i actuar com a seccionador de corrent.

Ha de poder incorporar indicador de fusib.

No han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensiéd.

Resisténcia a la calor: Ha de complir

Resisténcia mecanica: Ha de complir

Quan el fusible és de ganiveta, la base ha de dur unes pinces metal -liques que subjectin el fusible
per pressié i que garanteixin el contacte d'aquest amb els conductors.

Quan el fusible és cilindric, la base ha de ser de material aillant i incombustible, ha de portar
els borns per a la seva connexid a la xarxa 1 els forats previstos per a la seva fixacid.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60269-1:2000 Fusibles de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de Dbaja tensidén. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

La base ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglients:

- Referencia del tipus de fabricant

- Tensidé nominal

- Intensitat nominal

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacid
amb els materials rebuts i verificar l'adequacidé als requisits exigits.

- Control de la documentacidé técnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacidé i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques eléctriques no siguin les adequades.

Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o

rebutjat tot o part del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid amb
els equips 1 verificar 1l'adequacidé als requisits del projecte.

- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid

- Control de la documentacidé técnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs 1 de quantificacidé dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i1 normes aplicables:
- Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T
- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T
- Comprovacié de proteccions (Accionaments manual 1 electric) segons UNE-EN 61008-1.

Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions teécniques
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

documentacié fabricant

- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcid
de 1l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig
es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de
qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri
DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG6 - MECANISMES
BG62 - INTERRUPTORES Y CONMUTADORES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Interruptores y conmutadores para empotrar o montar superficialmente.
CARACTERISTICAS GENERALES:

Tendra incorporados accesorios embellecedores.

Estara constituido por una base con bornes de conexién, mecanismo de interrupcién, de conmutacion o de conmutacion de
cruce, dispositivos de fijacion a la caja y accesorios embellecedores de acabado.
Dispondra de contactos de alto poder de rotura. Este ser4 el indicado en la UNE 20-353.
Tendra un aspecto uniforme y sin defectos.

El mando de accionamiento sera manual. La base y la placa de acabado seran aislantes.
La placa de acabado tendra un dispositivo de fijacion a la base.

Las partes sometidas a tension no seran accesibles.

Estara protegido contra la penetracién de cuerpos soélidos, polvo, agua y de la humedad.
Tendran que ser resistentes al calor, al fuego y a formar caminos conductores.
Funcionaran correctamente a temperatura ambiente.

Estaran disefiados de manera que en su uso normal funcionen de forma segura y no tendran que suponer peligro para las
personas y su entorno.

Cumplira las condiciones requeridas por la DF

Tensiéon nominal: 230 V

Aislamiento (UNE 20-353): Cumplira

Resistencia mecénica (UNE 20-353): Cumplira

Resistencia al fuego (UNE 20-353): Cumplira

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En cajas.

El interruptor tendra de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:

- Nombre del fabricante o marca comercial

- Tensién de alimentacion

- Intensidad

Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
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PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de baja tension. Parte 3: Interruptores, seccionadores, interruptores-seccionadores y
combinados fusibles.

UNE-EN 60669-1:1996 Interruptores para instalaciones eléctricas fijas, domésticas y analogas. Parte 1: Prescripciones
generales.

UNE 20315:1994 Base de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG6 - MECANISMES
BG63 - ENCHUFES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Enchufes bipolares o tripolares para empotrar o montar superficialmente.

CARACTERISTICAS GENERALES:

Estara constituido por una base con bornes de conexion de las fases y placa de cierre aislante.

El conjunto presentara un aspecto uniforme y sin defectos.

Tendra dos (bipolar) o tres (tripolar) polos. La conexion a tierra tendra patas laterales para contacto del conductor de
proteccién.

La placa de cierre tendra un dispositivo para su fijacion a la base.

Excepto los dos alvéolos, no seran accesibles las partes que deban estar en tension.

Los alvéolos tendran una elasticidad suficiente para asegurar una presion de contacto adecuada.

Los contactos seran plateados o protegidos contra la corrosién y la abrasion.

Cumplira las condiciones requeridas por la DF

Tensiéon nominal: <=400V

Aislamiento (UNE 20-315): Cumplira

Resistencia mecanica (UNE 20-315): Cumplira

Resistencia al fuego (UNE 20-315): Cumplira

Temperatura: <=25°C

Cuando tenga conexion a tierra, se construira de forma que cuando se introduzca la clavija, la conexion a tierra se establezca
antes que la conexioén a los contactos que tienen tension.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En cajas.

El enchufe tendra marcado de forma indeleble y bien visible los siguientes datos:

- Identificacion del fabricante o marca comercial

- Tensién de alimentacion

- Intensidad

Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de baja tensién. Parte 3: Interruptores, seccionadores, interruptores-seccionadores y
combinados fusibles.

UNE 20315:1994 Base de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos.
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BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BG6 - MECANISMES
BG64 - POLSADORS

1.DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Polsador de 6, 10, 6 16 A del tipus 1, 2, 3 0 4, per a encastar o per a muntar superficialment.
S'han considerat els llocs de col.locacié seguents:

- A la intempérie

- A l'interior

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar format per una base amb borns de connexid, mecanisme de contacte, dispositiu de fixacié a la caixa, i accessoris
embellidors d'acabat format per placa (per encastar) o de placa i caixa (col.locacio superficial).

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

La base, la caixa i placa d'acabat, han de ser aillants.

El comandament d'accionament ha de ser manual.

Els borns, els contactes amb els conductors i les parts metal.liques funcionals han d'ésser de material anticorrosiu.

Les parts matal.liques dels mecanismes han de ser inaccessibles.

Ha de complir les condicions requerides per la D.F.

Tensioé nominal (UNE 20-378) 250V
Frequéncia 50 Hz
Resisténcia a I'envelliment (UNE 20-378) Ha de complir
Resisténcia a l'aillament i
rigidesa dieléctrica (UNE 20-378) Ha de complir
Resisténcia als esforgos mecanics,
eléctrics i térmics (UNE 20-378) Ha de complir
Capacitat dels borns (UNE 20-378):

I nominal (A) 6 10 10

Seccid (mm2) 0,75 - 1,5 1 -2,5 1,5 - 4
Nombre de maniobres (UNE 20-378) >= 40000

A LA INTEMPERIE:

La placa ha d'incloure la membrana elastica i ha de dur forats per a collar-la a la caixa mitjangant visos.

Els visos de fixacié de la placa a la caixa han de ser de material anticorrosiu.

Grau de proteccié de I'envoltant (UNE 20-324) >= |P-245
La caixa ha de portar orificis roscats per a I'entrada de tubs.

A L'INTERIOR:

La placa aillant ha de portar un dispositiu per a fixacié sobre el bastidor de suport. Aquest s'ha de subjectar a la caixa
mitjangant visos.

La caixa ha de portar orificis normals o roscats per a I'entrada de tubs.

2.CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Els polsadors han de portar les indicacions seguents (UNE 20-378):
- Intensitat assignada (A)
- Tensi6 assignada (V)
- Naturalesa del corrent
- Nom del fabricant o venedor responsable, marca de fabrica o d'identificacid
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- Referéncia
- Simbol de la construccio de la distancia de I'apertura dels contactes, si s'escau
- Grau de proteccio contra la penetracio de cossos estranys
- Grau de proteccio contra la penetraci6 de I'aigua
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.

4 NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."

UNE 20-378-86 (1) 1R "Interruptores para instalaciones eléctricas fijas, domésticas y analogas."

UNE_EN 60947-3 94 "Aparamenta de baja tension. Parte 3: interruptores, seccionadores, interruptores-seccionadores y
combinados fusibles."

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGD - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE CONNEXIO A TERRA
BGD1 - PICAS DE TOMA DE TIERRA

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Piqueta de conexion a tierra de acero y recubrimiento de cobre de 1000, 1500 6 2500 mm de longitud, de diametro 14,6, 17,3 6
18,3 mm, estandar o de 300 micras.

CARACTERISTICAS GENERALES:

Estara constituida por una barra de acero recubierta por una capa de proteccion de cobre que debera cubrirla totalmente.
Espesor del recubrimiento de cobre:

Tipo Estandar 300 micras

Espesor (micras) >= 10 >= 300

Tolerancias:
- Longitud: +3 mm
- Didmetro: * 0,2 mm

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En haces.
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
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BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGW1 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CAIXES | ARMARIS

1.DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Parts proporcionals d'accessoris de caixes.
S'han considerat els tipus de caixes segiients:
- De proteccio
- De doble aillament
- Per a quadres
- De derivacio
- Generals de proteccid i mesura

CARACTERiSTIQUES GENERALS:
El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per: caixes, armaris o centralitzacions de comptadors, i no han de disminuir, en
cap cas, la seva qualitat.

2.CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacio segiients:
- Material
- Tipus
- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris pel muntatge de caixes, armaris o centralitzacions de comptadors.

4 NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGW?2 - PARTES PROPORCIONALES DE ACCESORIOS PARA TUBOS Y CANALES

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Parte proporcional de accesorios para tubos, canales o bandejas, de tipo plasticas o metalicas.

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material y sus caracteristicas seran adecuadas para tubos, canales o bandejas, y no haran disminuir, en ningun caso, su
calidad y buen funcionamiento.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:
- Material
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- Tipo
- Diametro u otras dimensiones
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de accesorios necesarios para el montaje de un metro de tubo, de un metro de canal o de
un metro de bandeja.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGWS3 - PARTES PROPORCIONALES DE ACCESORIOS PARA CONDUCTORES DE BAJA TENSION

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Parte proporcional de accesorios para conductores de cobre, conductores de aluminio tipo VV 0,6/1 Kv, redondos de cobre,
platinas de cobre o canalizaciones conductoras.

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material y sus caracteristicas seran adecuadas para: conductores de cobre, conductores de cobre desnudos, conductores de
aluminio, redondos de cobre, platinas de cobre, canalizaciones o conductores de seguridad, y no haran disminuir, en ningun
caso, su calidad y buen funcionamiento.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:
- Material
- Tipo
- Diametro u otras dimensiones
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de accesorios necesarios para el montaje de 1 m de conductor de cobre, de 1 m de
conductor de cobre desnudo, de 1 m de conductor de aluminio, de 1 m de redondo de cobre, de 1 m de pletina de cobre, de 1
m de canalizaciéon o de 1 m de conductor de seguridad.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES

BGW4 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO
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1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotermics o diferencials, tallacircuits,
caixes seccionadores, interruptors manuals i protectors de sobretensions.

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccidé i1 no han
de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
segients:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de proteccid.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGW6 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A MECANISMES

1.DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Part proporcional d'accessoris per a caixes de mecanismes, per a interruptors i commutadors, endolls, pulsadors, portafusibles,
sortides de fils, plaques, marcs, reguladors d'intensitat, transformadors d'intensitat o rellotges de tarifes horaries.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per als mecanismes i no han de disminuir, en cap cas, la seva
qualitat i el bon funcionament.

2.CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacio seguents:
- Material
- Tipus
- Diametre o d'altres dimensions
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.
3.UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un mecanisme.

4 NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

Pagina: 19



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

BG - MATERIALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGWB - PARTES PROPORCIONALES DE ACCESORIOS PARA CONDENSADORES DE ENERGIA REACTIVA

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Parte proporcional de accesorios para baterias de condensadores.

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material y sus caracteristicas seran los adecuados para las baterias de condensadores y no mermaran, en ningun caso, su
calidad y buen funcionamiento.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:
- Material
- Tipo
- Diametro u otras dimensiones
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de accesorios necesarios para el montaje de una bateria de condensador.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BH - MATERIALES PARA INSTALACIONES DE ALUMBRADO
BH2 - LUMINARIAS DECORATIVAS EMPOTRABLES
BH2D - LUMINARIAS DECORATIVAS EMPOTRABLES TIPO DOWNLIGHT

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Luminaria decorativa de forma circular o rectangular, con chasis de plancha de aluminio anodizado o de material plastico, con o
sin dptica, con o sin difusor, para ldmparas fluorescentes compactas, halégenas o incandescentes y para empotrar.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Luminarias con equipo convencional o electrénico integrado en el interior o adosado al cuerpo

- Luminarias con equipo convencional o electrénico separado del cuerpo

- Luminarias sin equipo electronico

CARACTERISTICAS GENERALES:

Tendra un aspecto exterior uniforme y sin defectos.

No tendra cantos afilados o aristas vivas que puedan, durante la instalacion, uso normal o mantenimiento, suponer un riesgo
para los usuarios o para los elementos de la instalaciéon que lo rodean.

Tendra la resistencia mecanica suficiente y estara construido de manera que pueda soportar, sin precauciones especiales, las
condiciones de uso, montaje y mantenimiento.

Los dispositivos de soporte y fijacion seran mecanicos y regulables.
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Los bornes de conexion estaran marcados o numerados.

Tendra un borne marcado de forma indeleble con el simbolo "Tierra”

Todos los materiales aislantes protectores contra choques eléctricos y que mantienen las partes activas en la posicién prevista,
seran autoextinguibles.

La luminaria estara disefiada y construida de forma que, una vez instalada y cableada para un uso normal, asi como en las
operaciones normales de mantenimiento, las partes eléctricamente activas sean inaccesibles.

Todos los componentes del equipo eléctrico seran resistentes a la humedad, el calor y la corrosion. Seran compatibles entre si,
y compatibles con el tipo y potencia de la lampara o lamparas que admite la luminaria.

En caso de averia, ningun componente del equipo eléctrico, emitira llamas ni gases inflamables.

Los pasos de cables por el interior de la luminaria, seran lisos, sin aristas vivas, asperezas, rebabas o similares, que puedan
provocar la abrasion de la cubierta o del aislamiento del cableado.

No pueden haber tornillos con punta u otros elementos similares que penetren dentro de los pasos de cables.

El cableado interno estaré realizado con conductores del tipo, calidad y seccién adecuados, de forma que pueda soportar la
potencia de entrada en uso normal.

El aislamiento sera de un material capaz de soportar la tension y la temperatura maxima a la que pueda estar sometido, sin que
afecte a la seguridad, mientras esté correctamente instalado y conectado a la red de alimentacion.

Si la luminaria esta cableada de fabrica, en ese caso, estaran realizadas todas las conexiones internas y Unicamente quedaran
accesibles los bornes de conexion a la red.

En el cableado interno, el conductor de color verde-amarillo, se utilizara inicamente para la toma de tierra. El resto de
conductores seguiran el codigo de colores normalizados: el conductor neutro sera de color azul claro y los conductores de fase
pueden ser de color marrén, gris o negro.

Cumpliran las condiciones de rigidez eléctrica, torsion y resistencia mecanica.

Tension nominal de alimentacion (transformador): 230 V

Frecuencia: 50 Hz

Grado minimo de proteccion (UNE 20324): IP-20X

Aislamiento (REBT): Clase |, Il o Il

Sobre la luminaria, de forma clara e indeleble, estara marcada la siguiente informacién:

Marcas que deben verse durante la sustitucion de las lamparas y ser visibles desde el exterior de la luminaria o detras de la
tapa que se tenga que extraer al sustituir las lamparas y con lamparas quitadas:

- Potencia asignada o indicacion del tipo de ldmparas que admiten la luminaria

Marcas que se deben observar durante la instalacion de la luminaria y tienen que ser visibles desde el exterior de ésta, o detras
de una cubierta o parte que se haya de extraer para su instalacion:

- Marca de origen (marca registrada, marca del fabricante o del nombre del vendedor responsable)

- Tensién o tensiones asignadas en voltios

- Las luminarias de clase Il llevaran el simbolo normalizado correspondiente

- Las luminarias de clase lll llevaran el simbolo normalizado correspondiente

- Numero de modelo del fabricante o referencia del tipo

- Marcado de los bornes

Marcas que se tienen que ver después de la instalacion de la luminaria y tienen que ser visibles desde el exterior, en tanto que
la luminaria esté montada o instalada con las lamparas posicion como en el uso normal:

- Temperatura ambiente asignada maxima

- Cifras del codigo del grado de proteccion IP

- Distancia minima a los objetos iluminados

LUMINARIAS CON EQUIPO CONVENCIONAL O ELECTRONICO:

Incorporara un equipo auxiliar completo formado por portalamparas, reactancia convencional o electrénica, condensador para
la correccion del factor de potencia (para equipos convencionales) y dispositivo de arranque (si es necesario). Todos los
componentes del equipo auxiliar seran compatibles entre si, y compatibles con el tipo y potencia de la lampara o lamparas que
admite la luminaria.

La conexion del equipo se podra realizar de alguna de las siguientes formas:

- Mediante una entrada de cables con prensaestopa para realizar la conexion en el interior de la caja

- Mediante cables eléctricos que salen de la caja y se conectan a la red desde el exterior

- Mediante de una regleta de conexion integrada al cos de la caja

LUMINARIAS CON EQUIPO CONVENCIONAL O ELECTRONICO INTEGRADO O ADOSADO AL CUERPO:

Si el equipo esta integrado dentro del cuerpo de la luminaria, la carcasa de la luminaria dispondra de un espacio para su
alojamiento.

Si el equipo esta adosado al cuerpo de la luminaria, éste quedara montado en el interior de una caja fijada mecanicamente a la
carcasa de la luminaria. Las conexiones entre el equipo y la luminaria quedaran realizadas.

LUMINARIAS CON EQUIPO CONVENCIONAL O ELECTRONICO SEPARADO DEL CUERPO:

L’equip electronic ha d’estar muntat a dintre d’'una caixa que es fixa de manera independent de la lluminaria.

Les connexions entre I'equip i la lluminaria poden estar fetes o bé es poden fer al moment d’instal-lar el llum, en qualsevol cas,
els borns han d’estar marcats en ambddés elements o bé el sistema de connexio es tal que només admet una posicié de
muntatge.

LUMINARIAS SIN EQUIPO ELECTRONICO:

Incorporara un equipo eléctrico completo: portalamparas y regletas de conexion.
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2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En cajas.
En el embalaje figuraran los siguientes datos:
- Nombre del fabricante o0 marca comercial

- Tensién nominal de alimentacion

- Numero de modelo o referencia tipo

- Potencia nominal
Si la luminaria necesita un equipo electrénico para su funcionamiento, éste se suministrara con la luminaria.

Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad necesaria suministrada en la obra.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

NORMATIVA GENERAL:
REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
*UNE-EN 60598-1:2001 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

*UNE-EN 60598-2-2:1997 Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccion 2: Luminarias empotradas.
LUMINARIAS CON EQUIPO CONVENCIONAL A.F | LAMPARAS FLUORESCENTES:

*UNE-EN 60920:1994 Balastos para lamparas fluorescentes tubulares. Prescripciones generales y de seguridad.

*UNE-EN 60921:1994 Balastos para lamparas fluorescentes tubulares. Prescripciones de funcionamiento.
LUMINARIAS CON EQUIPO ELECTRONICO Y LAMPARAS FLUORESCENTES:

*UNE-EN 60928:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos electrénicos alimentados en corriente alterna para lamparas
fluorescentes tubulares. Prescripciones generales de seguridad.
*UNE-EN 60929:1994 Balastos electrénicos alimentados en corriente alterna para lamparas fluorescentes tubulares.

Prescripciones de funcionamiento. . )
LUMINARIAS CON EQUIPO ELECTRONICO Y LAMPARAS DE DESCARGA:

*UNE-EN 60922:1998 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga (excepto de lamparas
fluorescentes tubulares). Requisitos generales y de seguridad.

*UNE-EN 60923:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga (excepto lamparas
fluorescentes tubulares). Prescripciones de funcionamiento.

BH - MATERIALES PARA INSTALACIONES DE ALUMBRADO
BHW - PARTES PROPORCIONALES DE ACCESORIOS PARA INSTALACIONES DE ALUMBRADO

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Parte proporcional de accesorios para montar luminarias, carriles de soporte para luminarias, proyectores, elementos de
control, regulacion o encendido de instalaciones de iluminacion.

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material, la calidad, las dimensiones, etc. seran adecuadas para las luminarias, y no haran disminuir las caracteristicas
propias del conjunto de la instalacién en ninguna de sus aplicaciones.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:

- Material

- Tipo

- Dimensiones en cm

Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.
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3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de accesorios necesarios para instalar una luminaria.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BM - Familia M
BMY - PARTES PROPORCIONALES DE ELEMENTOS ESPECIALES PARA INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS
BMY9 - PARTES PROPORCIONALES DE ELEMENTOS ESPECIALES PARA INSTALACIONES DE PREVENCION

1.- DEFINICION Y CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS

DEFINICION:

Parte proporcional de elementos especiales para pararrayos.

CARACTERISTICAS GENERALES:

El material y sus caracteristicas seran los adecuados para pararrayos y no haran disminuir, en ningin caso, su calidad y buen
funcionamiento.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En el albaran de entrega constaran las siguientes caracteristicas de identificacion:
- Material
- Tipo
- Diametro u otras dimensiones
Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos, lluvias, humedades y de los rayos solares.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad compuesta por el conjunto de elementos especiales necesarios para el montaje de un pararrayos.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

BP - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
BP3 - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA

BP32 - CENTRALETES DE MEGAFONIA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Centrals de megafonia per a muntar sobre taula.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Central destinada a la comunicacio des d'un punt a d'altres amb amplificacié del s6, només en audio.
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Ha de tenir controls centralitzats de volum, amb possibilitat de seleccié de quatre o més zones independents.

Ha de tenir sistemes de proteccio electronica contra sobrecarregues i curt circuits, tant en la linia de s6 com en la linia
d'alimentacio.

Ha d'estar accionat per un dispositiu que pugui anar incorporat al mateix receptor a la instal.lacié alimentadora.

Ha de tenir dispositius de regulacié de balang, nivell de sortida i tons.

Ha de tenir indicadors lluminosos de I'estat.

Ha de tenir orificis per a la fixacié en la seva base.

Tensio 220V a 50 Hz
Transformador 220/16 V
Resposta de freqliéncies 12 Hz - 50 KHz

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Cada centraleta ha de portar una placa que indiqui de manera indeleble:
- Tensié
- Tipus de corrent eléctrica
- Intensitat
- Identificacio del constructor
- Model o tipus
- Simbol del grau d'aillament
Ha de dur les instruccions d'instal.laci6 i muntatge corresponents.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa i protegits de la intemperie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico de Baja Tension"

BP - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
BP3 - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA

BP33 - PUPITRES | MICROFONS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Pupitre microfonic per a muntar sobre taula.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El pupitre microfonic ha d'estar format per:
- Preamplificador
- Selectors independents de zones
- Senyal de preavis lluminosa i/o sonora
- Microfon en flexo
- Suport de sobretaula
- Polsador d'activacio
- Indicador lluminds de funcionament
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- Depenent del model, ajustador intern o extern de sensibilitat
El pupitre microfonic ha d'actuar sobre els seglients elements:

- Central de megafonia

- Altaveus i/o columnes acustiques
El suport del micréfon ha de ser estable.

Caracteristiques técniques:
Resposta de freqliéncies

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Cada centraleta ha de portar una placa que indiqui de manera indeleble:
- Tensié
- Tipus de corrent eléctrica
- Intensitat
- Identificacio del constructor
- Model o tipus
- Simbol del grau d'aillament
Ha de dur les instruccions d'instal-lacié i muntatge corresponents.

Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa i protegits de la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico de Baja Tension"

BP - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
BP3 - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA

BP35 - ALTAVEUS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Elements destinats a la difusié de so, per a interior o exterior.
S'han considerat els tipus d'elements seguents:

- Columnes acustiques metal.liques

- Altaveus exponencials

CARACTERISTIQUES GENERALS:
La poténcia necessaria ha de ser la indicada per la D.F.

COLUMNES ACUSTIQUES METAL.LIQUES:
Han d'estar formades:

- Altaveus

- Caixa exterior taladrada metal.lica

- Transformador

- Sistema de subjeccio

12 Hz - 50 KHz
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- Reixeta de proteccié
- Connector
Ha d'estar construit amb material metal.lic protegit contra la corrossio.
Ha d'estar provist d'elements de fixacié per a 'altaveu i el transformador al seu interior.
Ha d'estar provist de dispositius per a la sujeccio a parets o sostres.
Ha de tenir fet un taladre central, de la mateixa forma i dimensions que els de I'altaveu col.locat en el seu interior.
Aquest taladre ha d'estar protegit mitjancant reixeta o material diafan al so, exent d'elements que pel seu tipus de fixacié o per
la seva naturalesa puguin produir sorolls o vibracions.
Ha de disposar de tapa posterior per a la proteccié mecanica de tots els elements interiors.

ALTAVEUS EXPONENCIALS:

Ha d'estar construit amb material resistent a la corrossié.

Ha de tenir sistema de sujeccié que permeti com a minim fixacié amb tres punts.

Tensio del transformador 100V

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixa, inclosos els cargols de fixacio .
Cada centraleta ha de portar una placa que indiqui de manera indeleble:
- Tensié
- Tipus de corrent eléctrica
- Poténcia
- Identificacio del constructor
- Model o tipus
Ha de dur les instruccions d'instal.laci6 i muntatge corresponents.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa i protegits de la intemperie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE 20502-5: 1993 "Equipos para sistemas electroacusticos. Parte 5: altavoces"
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E- TIPOLOGIAE

ED - INSTALACIONES DE EVACUACION
ED1- DESAGUES Y BAJANTES

ED15 - BAJANTES

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:
Bajantes de instalaciones de evacuacion de edificios con tubo de PVC, fibrocemento NT, plancha galvanizada, plancha
galvanizada prelacada, cobre, zinc titanio y con piezas de ceramica.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:
Bajantes con tubo:

- Colocacion de los tubos
- Fijacion de los tubos
- Colocacion de accesorios

- Ejecucién de uniones necesarias
Bajantes con piezas de cerdmica:

- Colocacion de las piezas

- Unién de las piezas con mortero

- Colocacion de accesorios

CONDICIONES GENERALES:

El bajante montado quedara aplomado y soélidamente fijado a la obra. Sera estanco.

Los tubos se sujetaran mediante abrazaderas empotrables, una bajo la copa (si se trata de PVC) y el resto a intervalos
regulares.

El peso de un tubo no gravitara sobre el tubo inferior.

Las uniones entre tubos deben hacerse siguiendo las instrucciones del fabricante.

Las uniones entre las piezas de ceramica deben hacerse con mortero.

El bajante no presentara, en el sentido del recorrido descendente, reducciones de seccién en ningun punto.
Los pasos a través de elementos estructurales se protegeran con un contratubo holgado.

La holgura entre tubo y contratubo, y entre tubo y copa se retacara con masilla.

En ningun caso los tramos instalados seran horizontales o en contra pendiente.

Numero de abrazaderas por tubo: >=2

Distancia entre abrazaderas: <= 150 cm

Tolerancias de ejecucion:

- Desplomes verticales: <= 1%, <= 30 mm

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Para realizar la unién de los tubos no se forzaran ni deformaran los extremos.

No se deben manipular ni curvar los tubos de PVC, plancha, zinc titanio o de cobre.

Los cambios direccionales y las conexiones se realizaran mediante piezas especiales o también con uniones soldadas en el
caso de bajantes de plancha, zinc titanio o cobre.

Todos los cortes se realizaran perpendicularmente al eje del tubo.
Las piezas de ceramica deben tener la humedad necesaria para no absorber el agua del mortero.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud instalada, medida segun las especificaciones de la DT, entre los ejes de los elementos o de los puntos a
conectar.
Este criterio incluye las pérdidas de material correspondientes a recortes y la repercusion de las piezas especiales a colocar.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

No hay normativa de obligado cumplimiento.
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ED - INSTALACIONES DE EVACUACION
ED3 - CAIXES SIFONIQUES | PERICONS

ED31 - CANALS EXTERIORS, BUNERES | REIXES DE DESGUAS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Subministrament i col-locacié d'elements per a la conduccié i evacuacié de I'aigua de la coberta.
S'han considerat els seglients materials per a canal exterior:
- Planxa de zinc
- Planxa de coure
- PVC rigid
- Peca ceramica esmaltada, col-locada amb morter
- Planxa d’acer galvanitzat
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segulents:
- Replanteig de I'element
- Collocacié de I'element
- Execucié de les unions
CONDICIONS GENERALS:
El conjunt de I'element col-locat ha de ser estanc.
El conjunt de I'element col-locat ha de ser estable.
En la canal de PVC, els canvis de direccié han d'estar fets amb peces especials. En les de PVC, mai s'han de fer per
escalfament o deformaci6 de la canal.
La uni6 entre els trams de la canal s'ha de fer de manera que en quedi assegurada I'estanquitat.
En la canal de PVC, la unié entre els trams de la canal s'ha de fer a pressié amb peces del mateix material.
El cavalcament de les lamines, en la canal de planxa, s'ha de fer protegint I'element en el sentit del recorregut de I'aigua. Els
junts de dilatacié han de ser estancs.
Les planxes han de quedar col-locades de forma que es puguin moure lliurement en tots els sentits, respecte el suport
Les fixacions han de ser de metall compatible amb el de la planxa.
Els junts entre les peces de planxa de zinc, s'han de soldar amb estany.
Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades amb soldadura d'estany, en la canal de planxa de zinc, o
quimica, en la de PVC.
Cavalcament entre lamines en la canal de planxa: 5cm
Distancia entre suports i junts de dilatacio:
+ +
iMaterial de | Distancia | Distancia entre '
ila canal |entre suports jjunts de dilataci6 |

i i (cm) | (cm) i

1 I I 1

1 I I 1

IPlanxa ! <=50 | <=600 !
1 I I 1

1 I I 1

IPVCrigid | <=70 I <=1200 !
+ +

Tolerancies d'execucio:
- Pendent: +2 mm/m, %10 mm/total
- Cavalcament entre les lamines en la canal de planxa: +2 mm
- Alineacié respecte al planol de fagana:
- Planxa: +*5 mm/m, + 10 mm/total
- PVC, ceramica: *5 mm/m, + 10 mm/total
CANAL DE PECES CERAMIQUES COL-LOCADA AMB MORTER:
Les peces han de cavalcar entre elles, la vora de la peca en contacte amb el rafec, ha de quedar encastada per sota de les
peces que formen el rafec i collada al suport amb morter.
El sentit de cavalcament ha de protegir I'element dels vents dominants i del recorregut d'aigua.
Cavalcament de les peces: >=10cm
Tolerancies d'execucio:
- Cavalcaments: -0mm, + 20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar amb pluja intensa, neu o vent superior a 50 km/h. En aquests suposits, s'ha d'assegurar I'estabilitat de
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I'equip.

Si l'algada de caiguda es superior a 2 m s'ha de treballar amb cinturé de seguretat.

La col-locacio dels trams de la canal s'ha de comengar pel punt més baix del recorregut.

ELEMENT DE PLANXA:

S’ha d’evitar el contacte directe de la planxa de coure amb el ferro, zinc, alumini, acer galvanitzat o fosa i la fusta de cedre.
S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de zinc o plom amb el guix, els morters de ciment portland frescos i les fustes
dures (roure, castanyer, teca, etc.).

En el cas del zinc, a més, cal evitar el contacte amb la calg, I'acer no galvanitzat i el coure sense estanyar.

S'ha d'evitar el contacte directe de I'acer galvanitzat amb el guix, els ciments portland frescos, la calg, les fustes dures (roure,
castanyer, teca, etc.) i I'acer sense proteccio contra la corrosio.

ELEMENT DE PECA CERAMICA COL-LOCADA AMB MORTER:

S'ha de treballar a una temperatura entre 5°C i 40°C.

El morter ha de formar una mescla homogeénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment.

S'ha d'aplicar sobre superficies netes.

Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'abocar el material.

Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter.

Quan s'hagin de tallar peces, el tall ha de ser recte i I'aresta viva, sense escantonaments.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m de llargaria amidada segons les especificacions de la D.T.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

EF - FamiliaF

EF5- TUBS DE COURE

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Conduccions amb tub de coure semidur o recuit, col-locades i els seus elements auxiliars de connexio.

S'han considerat els tipus d'unitat d'obra segulents:

- Instal-lacio dels tubs

S'han considerat els tipus d'unié seguents:

- Connectat a pressio

- Soldat per capil-laritat

- Soldat per capil-laritat amb soldadura forta d’aliatge de plata, en tubs per a instal-lacions frigorifiques

S'han considerat els tipus de col-locaci6 seglents:

- Col‘locacié superficial

- Soterrat

- Encastat

- Col'locat a l'interior de canals

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge segients:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada un llocs facilment accessibles (muntants,
etc.)

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefaccio,
etc.)

- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de calderes, escalfadors, etc.)
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segulents:

Tubs:

- Replanteig del tragat

- Muntatge en la seva posicié definitiva

- Execucid de totes les unions necessaries

- Retirada de I'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicio ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF

Les unions han de ser estanques.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si.
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TUBS:
En les instal-lacions amb tubs connectats a pressid, totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals s'han de fer
Unicament per mitja dels accessoris de compressio.
En les instal-lacions de tub soldat per capil-laritat, totes les unions, canvis de direccid i sortides de ramals s’han de fer
Unicament per mitja d'accessoris soldats per capil-laritat.
En les instal-lacions de tub soldat amb soldadura forta (amb aliatge de plata), totes les unions entre tubs i entre aquests i els
accessoris, han d’estar fetes amb soldadura d’aquest tipus.
El tub no ha de quedar aixafat en les corbes. La secci6 del tub s’ha de mantenir aproximadament constant al llarg de tot el
recorregut.
Les tuberies per les que circulen gasos amb preséncia eventual de condensats, han de tenir un pendent minim del 0,5% per a
possibilitar I'evacuacié d'aquests condensats.
La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor electric i s'ha de
procurar que passi per sota.
La canonada que, en régim de treball, s'escalfi, s'ha de separar de les veines >= 250 mm.
Les conduccions que portin aigua freda han d'anar isolades amb una barrera de vapor, igual o superior a 200 MPa m s/g
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els
passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.
TUBS COL-LOCATS SUPERFICIALMENT:
Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de
I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.
La separacio entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar
convenientment si han d'anar aillats.
Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacio6 del tub.
Els suports s'han de fixar amb tacs i visos. Entre el suport i el tub s'ha d'interposar una anella elastica. El suport no s'ha de
soldar al tub.
No es poden transmetre esforgos entre la canonada i els elements que la suporten.
Separacié maxima entre suports (en metres):
+ +
Diametre del tub (mm) !

|

I
6-8 112-22128-54 !64-108!
I I 1
I

I 1 I I I

iTrams horitzontals | 12 <=18] <=24 | <=3 |

+ +

Tolerancies d'instal-lacio:

- Nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total

TUBS ENCASTATS:

Cal assegurar-se que el medi que I'envolta no sigui agressiu.

Han de disposar d'un tractament anticorrosiu adequat i anar dins de beines de proteccié adequada, que permeti la lliure
dilatacio.

S'han de preveure registres i el tragat amb pendent per al seu buidatge o purga.

Tolerancies d'instal-lacio:

- Nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total

TUBS COL-LOCATS A L'INTERIOR DE CANALS:

El tub, o en el seu defecte 'aillament que porti, ha de quedar subjectat a la canal mitjangant els accessoris de fixacié del
fabricant de la canal, o en el seu defecte, amb algun mitja expressament aprovat per aquest.

No es poden transmetre esforgos entre la canal i el tub.

TUBS SOTERRATS:

Cal assegurar-se que el medi que I'envolta no sigui agressiu.

Hauran de disposar d'un tractament anticorrosiu adequat i anar envoltades de sorra fina rentada o inert.

S'han de preveure registres i el tragat amb pendent per al seu buidatge o purga.

I
I I I 1
iTrams verticals |<=1,8] <=24| <=3 | <=3,7 |
1 I [} I
<=

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacio.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les connexions a la xarxa de servei es faran un cop tallat el subministrament.

TUBS:

Per a fer la unié dels tubs no s’han de forgar ni deformar els extrems.

Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.

Un cop acabada la instal-lacié s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar un dissolvent d'olis i greixos.
TUBS COL-LOCATS A L'INTERIOR DE CANALS:

En canals tancades, la base ha d’estar col-locada en tot el seu recorregut abans de la col-locacié del tub.
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En canals obertes, els accessoris de fixacié del tub i que alhora suporten la tapa de la canal han d’estar col-locats abans de la
col-locacio del tub.
Es tindra cura de no malmetre la canal durant les operacions de soldeig i de muntatge del tub.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

TUBS:

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per
connectar.

Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a I'is a que es destina.

EF - Familia F

EFB - TUBS DE POLIETILE

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Canalitzacions amb tub de polietilé per a transport i distribucié de fluids a pressié i la col-locacié d’accessoris en canalitzacions
soterrades amb unions soldades, col-locats superficialment o al fons de la rasa.

S'han considerat els tipus de material seglients:

- Polietilé extruit de densitat alta per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 45°C

- Polietilé extruit de densitat baixa per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 45°C

- Polietilé extruit de densitat mitjana per al transport de combustibles gasosos a temperatures fins a 40°C

- Polietile reticulat (EPR)

S’han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, seglents:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada en llocs facilment accessibles (muntants,
instal-lacions d'hidrants, etc.).

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefaccio,
etc.)

- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris (sala de calderes, instal-lacié de bombeig, etc.)

- Sense especificacié del grau de dificultat que correspon a una xarxa on es poden donar trams lineals, equilibrats i amb
predomini d'accessoris indistintament al llarg del seu recorregut (instal-lacions d'obres d'enginyeria civil, etc.)

S'han considerat els tipus d'unié seguents:

- Soldada (per a tubs de polietile de densitat alta i mitjana)

- Connectada a pressio (per a tubs de polietilé de densitat alta i baixa i polietile reticulat)

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

- Comprovaci6 i preparacié del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)

- Replanteig de la conduccié

- Col-locacié de I'element en la seva posicié definitiva

- Execuci6 de totes les unions necessaries

- Neteja de la canonada

- Retirada de I'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.

No s'inclou, en les instal-lacions sense especificacié del grau de dificultat, la col-locacié d'accessoris. La variacio del grau de
dificultat en els diferents trams de la xarxa no permet fixar la repercussié d'accessoris; per aixo, la seva col-locacié es considera
una unitat d'obra diferent.

CONDICIONS GENERALS:

La posicio ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF

Els junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir alteracions
apreciables en el régim hidraulic de la canonada.

L'assaig d'estanquitat ha d'estar fet segons la norma UNE-53-131.

Totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals s'han de fer inicament per mitja dels accessoris normalitzats. Les
unions s'han de fer amb accessoris que pressionin la cara exterior del tub o bé soldats per testa, segons sigui el tipus d'unio
definit per a la canalitzacio.

La canonada per a gas (densitat mitjana), no ha d'estar proxima a conductes que transportin fluids a alta temperatura. S'ha de
garantir que la canonada no superi una temperatura de 40°C.

El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els
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passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.
El tub de polietilé extrult es pot corbar en fred amb els seglients radis de curvatura:
+ +
Polietile | Polietilé !
densitat alta | densitat baixa i mitjana |
I I

1 I
A0°C | <=50xDn | <=40xDn !
A20°C | <=20xDn | <=15xDn '
+ +

Entre 0°C i 20°C el radi de curvatura pot determinar-se per interpolacié lineal.

COL-LOCACIO SUPERFICIAL:

Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de
I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.

Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacioé del tub.

Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si I'abragadora del suport és
metal-lica, entre ella i el tub s'ha d'interposar una anella elastica.

Les canonades per a gas amb tub de densitat mitjana col-locades superficialment, s'han d’instal-lar dins d'una beina d'acer.
Donat I'elevat coeficient de dilatacio lineal, cal que els punts singulars (suports, canvis de direccid, ramals, trams llargs, etc.),
permetin al tub efectuar els moviments axials de dilatacio.

La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.

Distancia entre suports:

- Tub polietile densitat alta:

- Trams verticals: DN x 20 mm

- Trams horitzontals: DN x 15 mm

- Tub polietilé densitat baixa:

+ +
i DN | Trams i Trams |
i (mm)| verticals | horitzontals |
i . | (mrp) I fmm) i
1 I I I
116 | 310 | 240 |
120 | 390 | 300 |
125 | 490 i 375 i
132 630 i 480 i
1 40 | 730 ' 570 '
1 50 | 820 ' 630 '
| 63 | 910 ' 700 '
+ +
- Tubs polietilé reticulat:
+ +

DN | Distancia entre suports (m) |

I

I I
itram vertical jtram horitzontal,

I
I
16-20 ! 1,0 ! 0,5 !
25-75 ! 1,3 ! 0,6 !
90-110! 17 | 0,8 !
1125-200! 1,9 | 0,9 !
+ +

COL-LOCACIO SOTERRADA:

La fondaria de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha d’haver un reblert
de terra ben piconada per tongades de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal piconar-les amb cura.

Gruix del llit de sorra:

- Polietile extruit: >= 5 cm

- Polietilé reticulat: >= 10 cm

Gruix del reblert: (sense transit rodat):

- Polietilé extruit: >= 60 cm

- Polietilé reticulat: >= 50 cm

Gruix del reblert: (amb transit rodat): >= 80 cm

El tub s'ha de col-locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions degudes a canvis de
temperatura.

Per tal de contrarestar les reaccions axials que es produeixen en circular el fluid, els punts singulars (corbes, reduccions, etc.),
han d'estar ancorades a daus massissos de formigo.

En cas de coincidéncia de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla superior a
les de sanejament i han d'anar separades tangencialment 100 cm.

Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir I'especificat en el seu plec de condicions.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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CONDICIONS GENERALS:

La descarrega i manipulacio dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.

Per a fer la unié dels tubs no s’han de forgar ni deformar els extrems.

La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de carregues, la impermeabilitat i
I'adheréncia amb les parets.

Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.

L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny.

En les unions elastiques I'extrem llis del tub s'ha de netejar i lubrificar amb un lubrificant autoritzat pel fabricant del tub, abans
de fer la connexio.

En les unions encolades I'adhesiu s'ha d'aplicar amb pinzell als dos extrems per a unir.

L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar.

Si s'ha de tallar un tub, cal fer-ho perpendicularment a I'eix i eliminar les rebaves.

Si s'ha d'aplicar un accessori de compressié cal aixamfranar I'aresta exterior.

El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsio.

S'ha d'utilitzar un equip de soldadura que garanteixi I'alineacio dels tubs i I'aplicacié de la pressié adequada per a fer la uni6.
Un cop acabada la instal-lacié s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les brosses.

En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuracié bacteriologic després de rentar-la.
COL-LOCACIO SOTERRADA:

Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar-los, rebutjant els que presentin algun defecte.

Abans de la col-locacié dels elements cal comprovar que la rasant, I'amplaria, la fondaria i el nivell freatic de la rasa
corresponen als especificats en la DT En cas contrari cal avisar la DF

El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements.

Si la canonada té un pendent > 10% s'ha de muntar en sentit ascendent. Si no es pot fer d'aquesta manera, cal fixar-la
provisionalment per evitar el lliscament dels tubs.

Els tubs s'han de calgar i colzar per a impedir el seu moviment.

Col-locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin impedir el seu
assentament o funcionament correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.).

Les canonades i les rases s'han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a I'excavacio.

No s'han de muntar trams de més de 100 m de llarg sense fer un reblert parcial de la rasa deixant el junts descoberts. Aquest
reblert ha de complir les especificacions técniques del reblert de la rasa.

Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressié interior i
d'estanquitat segons la normativa vigent.

No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autoritzacio expressa de la DF

Els daus d'ancoratge s'han de fer una vegada enllestida la instal-lacié. S'han de col-locar de forma que els junts de les
canonades i dels accessoris siguin accessibles per a la seva reparacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TUBS:

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per
connectar.

Aquests criteris inclouen les pérdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.

En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a més, la repercussio de les peces especials per col-locar.
COL-LOCACIO SOTERRADA:

No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigé per a I'ancoratge dels tubs ni les brides metal-liques per a la subjeccio dels
mateixos.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser I'especifica a I'is a qué es destina.

EF - Familia F

EFQ- AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Col-locacié d'aillament térmic de conduccions.
S'han considerat els materials seglents:
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- Tubs rigids de llana de vidre aglomerada amb resines termoestables oberts per una generatriu

- Tubs amb escumes elastomériques

- Tubs rigids de poliestire expandit formats per dues peces amb els dos extrems longitudinals encadellats

- Tub flexible de polietileé expandit i obert per una generatriu

- Tubs rigids de llana de roca aglomerada amb resines fenoliques, oberts per una generatriu

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge segulents:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada un llocs facilment accessibles (muntants,
etc.)

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefaccio,
etc.)

- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de calderes, escalfadors, etc.)
CONDICIONS GENERALS:

La posicié ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF

S'ha de col-locar en contacte continuat amb tota la superficie del tub, sense cap compressié que en redueixi el gruix.
L’aillament ha d'estar col-locat de manera que no interfereixi amb els érgans de comandament de les valvules i d'altres
accessoris de la instal-lacio.

En aillaments amb escumes elastomeériques, en la unid, les camises veines s'han d'enganxar entre elles i han de quedar a
pressio.

En aillaments amb poliestireé expandit, les peces s'uneixen entre si pels extrems longitudinals encadellats. La unio per testa
amb les peces veines s'ha de realitzar a tocar.

En aillaments amb polietilée expandit, s'han d'enganxar entre ells els llavis del tall longitudinal, aixi com la unié de camises
veines, que han de quedar a compressio.

La temperatura de la superficie exterior, en funcionament, ha de ser <= 15°C per sobre de la temperatura ambient.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de col-locar la camisa, s'ha de netejar la superficie del tub de brosses, d'0xids o d'altres elements i s'hi ha d'aplicar una
pintura antioxidant si no té cap proteccio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per
connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

RITE 1998 Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en Edificios
(RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (ITE) y se crea la Comisién Asesora para las Instalaciones Térmicas de
los Edificios.

RITE 1998 CORR Correcién de errores del Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas de Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITE y se crea la Comision Asesora
para las Instalaciones Térmicas de los Edificios.

RITE 1998 MOD Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre, por el que se modifica el real Decreto 1751/1998, de 31 de
julio, por el que se aprob6 el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas
Complementaria y se crea la Comision Asesora para las Instalaciones Térmicas de los Edificios

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG1- CAJASY ARMARIOS

EG11 - CAIXES GENERALS DE PROTECCIO

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Caixa general de proteccio de poliester reforgat, amb o sense borns bimetal.lics segons esquemes UNESA i muntada
superficialment o encastades.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:
- Col.locacio i nivellacio
- Connexionat
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CONDICIONS GENERALS:

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts.

La caixa ha de quedar col.locada en un lloc de facil i lliure accés.

La posicié ha de ser la fixada a la D.T.

Si es col.loca encastada, les dimensions del ninxol han de superar les de la caixa en un minim de 15 mm i un maxim de 30

mm. La seva fondaria ha de ser >= 30 cm.

Tolerancies d'instal.lacio:
- Posicio + 20 mm
- Aplomat +2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d'instal.lacié.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal.lada, amidada segons les especificacions de la D.T.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG1- CAJASY ARMARIOS
EG1P - CONJUNTOS DE PROTECCION Y MEDIDA

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Conjunto de proteccion y medida para contadores trifasicos, colocados superficialmente.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las operaciones siguientes:

- Montaje, fijacion y nivelacion

- Conexionado

CONDICIONES GENERALES:

Se ha de instalar en el interior del local o en la fachada, en lugar facilmente accesible, cerca de la entrada y a una altura entre
0,50y 1,80 m.

Segun el grado de electrificacion se ha de instalar la proteccion contra contactos indirectos (interruptores diferenciales) y PIA

(interruptores magnetotérmicos) necesarios.
Los contadores han de estar fijados sobre una pared, nunca sobre un tabique.

Sobre las bases se han de colocar los fusibles de seguridad.

Se han de cumplir las especificaciones de la ITC-MIE-BT-019.

Una vez instalado y conectado a la red, no han de ser accesibles las partes que hayan de estar en tension.

Las fases (o fase y neutro) y el conductor de proteccion, si lo hay, han de estar conectadas a los bornes de la fase por presion
del tornillo.

Ha de quedar con los lados aplomados y en el mismo plano que el paramento.

La posicion sera la fijada en la DT.

Cuando se coloca un montante superficial, el elemento ha de quedar fijado sélidamente al soporte.

Cuando se coloca empotrado, el elemento ha de quedar fijado sélidamente a la caja de mecanismos, la cual ha de cumplir las
especificaciones fijadas en su pliego de condiciones.

Resistencia de las conexiones a la traccion: >= 3 kg

Tolerancias de instalacion:

- Posicion: £20 mm

- Aplomado: 2%
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2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

No hay condiciones especificas del proceso de instalacion.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT
4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60669-1:1996 Interruptores para instalaciones eléctricas fijas, domésticas y analogas. Parte 1: Prescripciones
generales.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG2- TUBOSY CANALES
EG2D - BANDEJAS METALICAS

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Bandeja metélica de hasta 600 mm de ancho y montada superficialmente o fijada con soportes.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Plancha de acero galvanizada

- Rejilla de acero

- Perfil de acero

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Fijacion y nivelacion

- Cortes en curvas y esquinas

CONDICIONES GENERALES:

El montaje quedara hecho con piezas de soporte, con un minimo de dos por tramo fijadas al paramento o al forjado mediante
pernos de anclaje o tacos de PVC y tornillos.

Las uniones, derivaciones, cambios de direccion, etc., quedaran hechas con piezas especiales fijadas con tornillos o roblones.
Tendran continuidad eléctrica, conectandolas al conductor de toma de tierra cada 10 m, como maximo.

El final de las bandejas estara cubierto con tapetas de final de tramo.

Las uniones quedaran a 1/5 de la distancia entre dos apoyos.

Tolerancias de ejecucion:

- Nivel o aplomado: <= 0,2%, 15 mm/total

- Desplomes: <= 0,2%, 15 mm/total

PLANCHA:

Los cambios de direccion y curvas quedaran hechas con una pieza de union fijada con tornillos y roblones.
Distancia entre fijaciones: <=2,5m

REJILLA O PERFIL:

Los cambios de direccion y curvas quedaran hechas mediante cortes en su seccion para poder doblarla.
Distancia entre fijaciones: <=1,5m

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

No hay condiciones especificas del proceso de ejecucion.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud instalado medido segun las especificaciones de la DT, entre ejes de elementos o de los puntos a conectar.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA

EG31 - CONDUCTORS DE COURE DE DESIGNACIO UNE VV 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EG319U52.

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Tendido y colocacién de cable eléctrico destinado a sistemas de distribucién en baja tension e instalaciones en general, para
servicios fijos, con conductor de cobre, de tension asignada 0,6/1kV.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado (XLPE) y cubierta
de policloruro de vinilo (PVC) de designacién UNE RV.

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado y cubierta de
material libre de halégenos a base de poliolefina, de baja emision de gases toxicos y corrosivos, de designacion UNE RZ1-K
(AS).

- Cable trenzado en haz de designacion UNE RZ en formacion de lineas aéreas.

- Cables subterraneos de designacion UNE RFV

Se han considerado los siguientes tipos de colocacion:

- Cables UNE RZ sin conductor neutro fiador para ir colocados sin tensién sobre fachadas y forjados.

- Cables UNE RZ con conductor neutro fiador para ir colocados con tension sobre soportes.

- Cables UNE RFV para ir directamente enterrados

- Cables UNE RFV, RV, RZ1-K para ir colocados en tubos

- Cables UNE RV, RZ1-K para ir montados superficialmente

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Tendido, colocacion y tensado del cable si es el caso

- Conexiodn a las cajas y mecanismos

- Conexion a las cajas y mecanismos, en su caso

CONDICIONES GENERALES:

Los empalmes y derivaciones se haran con bornes o regletas de conexion, prohibiéndose expresamente el hacerlo por simple
atornillamiento o enrollamiento de los hilos.

El recorrido sera el indicado en la DT

Los conductores quedaran extendidos de manera que sus propiedades no queden dafiadas.

Los conductores estaran protegidos contra los dafios mecanicos que puedan venir después de su instalacion.

CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RV-K O RZ1-K:

El conductor penetrara dentro de las cajas de derivacion y de las de mecanismos.

El cable tendra una identificaciéon mediante anillas o bridas del circuito al cual pertenecen, a la salida del cuadro de proteccion.
No tendra empalmes entre las cajas de derivacion ni entre éstas y los mecanismos.

En todos los lugares donde el cable sea susceptible de estar sometido a dafos, se protegera mecanicamente mediante tubo o
bandeja de acero galvanizado.

Radio de curvatura minimo admisible durante el tendido:

- Cables unipolares: Radio minimo de quince veces el diametro del cable.

- Cables multiconductores: Radio minimo de doce veces el diametro del cable.

Penetracion del conductor dentro de las cajas: >= 10 cm

Tolerancias de instalacion:

- Penetracion del conductor dentro de las cajas: + 10 mm

CONDUCTOR UNE RV-K O RZ1-K COLOCADO SUPERFICIALMENTE:
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Cuando se coloque montado superficialmente, quedara fijado al paramento y alineado paralelamente al techo o al pavimento.
Su posicién sera la fijada en el proyecto.

Distancia horizontal entre fijaciones: <= 80cm

Distancia vertical entre fijaciones: <=150cm

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ:

Los empalmes y derivaciones de los conductores han de hacerse siguiendo métodos o sistemas que garanticen la continuidad
tanto eléctrica como de aislamiento del cable.

Han de estar hechos en el interior de cajas estancas previstas para el uso a la intemperie. Siempre que sea posible se haran
coincidir con alguna derivacion.

Cuando no sea suficiente el gravado de identificacién que lleva el cable en su cubierta aislante se puede complementar la
identificacion mediante anillas o bridas del circuito al que pertenecen, desde la salida del cuadro de proteccién y maniobras.
Distancia minima al suelo en cruce de viales publicos:

- Sin transito rodado: >=4m

- Con transito rodado: >=6m

CABLES UNE RZ SIN CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADO SIN TENSION:

En cables colocados con grapas sobre fachadas se aprovecharan, en la medida de lo posible, las posibilidades de ocultacion
que ofrezca ésta.

El cable se sujetara a la pared o forjado con las grapas adecuadas. Las grapas han de ser resistentes a la intemperie y en
ningun caso han de estropear el aislamiento del cable.

Han de estar firmemente sujetas al soporte con tacos y tornillos.

Cuando el cable ha de recorrer un tramo sin soportes, como por ejemplo, pasar de un edificio a otro, se colgara de un cable
fiador de acero galvanizado sélidamente sujetado por los extremos.

En los cruces con otras canalizaciones, eléctricas o no, se dejara una distancia minima de 3 cm entre los cables y estas
canalizaciones o bien se dispondra un aislamiento suplementario.

Si el cruce se hace practicando un puente con el mismo cable, los puntos de fijacion inmediatos han de estar suficientemente
cercanos para evitar que la distancia indicada pueda dejar de existir.

Separacién maxima entre grapas:

- Recorridos horizontales: =<0,6 m

- Recorridos verticales: =<1m

CABLES UNE RZ CON CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADOS CON TENSION:

El cable quedara unido a los soportes por el neutro fiador que es el que aguantara todo el esfuerzo de traccién. En ninguin caso
esta permitido utilizar un conductor de fase para sujetar el cable.

La unién del cable con el soporte se llevara a cabo con una pieza adecuada que aprisione el neutro fiador por su cubierta
aislante sin dafarla. Esta pieza ha de incorporar un sistema de tensado para dar al cable su tension de trabajo una vez tendida
la linea. Ha de ser de acero galvanizado y no ha de provocar ningun retorcimiento en el conductor neutro fiador en las
operaciones de tensado.

Tanto las derivaciones como los empalmes se haran coincidir siempre con un punto de fijacién, ya sea en redes sobre soportes
o en redes sobre fachadas o bien en combinaciones de ambas.

CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RVFV:

El cable tendra una identificacion mediante anillas o bridas del circuito al cual pertenecen, a la salida del cuadro de proteccion.
Cuando el cable pase de subterraneo a aéreo, se protegera el cable enterrado desde 0,5 m por debajo del pavimento hasta 2,5
m por encima con un tubo de acero galvanizado.

La conexién entre el cable enterrado y el que transcurre por la fachada o soporte se hara dentro de una caja de doble
aislamiento, situada en el extremo del tubo de acero, resistente a la intemperie y con prensaestopas para la entrada y salida de
cables.

Los empalmes y conexiones se haran en el interior de arquetas o bien en las cajas de los mecanismos.

Se llevaran a cabo de manera que quede garantizada la continuidad tanto eléctrica como del aislamiento.

A la vez tiene quedara asegurada su estanqueidad y resistencia a la corrosion.

CABLES UNE RVFV DIRECTAMENTE ENTERRADOS:

Previamente a la colocacion de los cables, se nivelara y compactara el fondo de la zanja, retirando si es necesario las piedras o
aristas que sobresalgan.

Los cables se colocaran en el fondo de la zanja sobre un lecho de arena fina.

La primera capa de relleno, en contacto directo sobre los cables, también sera de arena fina. A continuacién se colocaran una
fila de ladrillos planos y una cinta de material plastico que avise de la presencia de la linea eléctrica de debajo.

El resto de zanja se llenara por tongadas, teniendo especial cuidado al echar la primera.

CABLES UNE RVFV COLOCADOS EN TUBOS:

El diametro interior de los tubos sera superior a dos veces el diametro del conductor.

Si en un mismo tubo hay mas de un cable, entonces el diametro del tubo tiene que ser suficientemente grande para evitar
embozos de los cables.
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2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

CONDICIONES GENERALES:

El instalador cuidara que no sufra torsiones ni dafios en su cubierta al sacarlo de la bobina.
Se tendra cuidado al sacar el cable de la bobina para no causarle retorcimientos ni coqueras.

Temperatura del conductor durante su instalacion: >=0°C

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ:

Los extremos del cable se han de sellar durante el tendido y cuando se prevean interrupciones largas de la obra.

Se tendra cuidado al sacar el cable de la bobina a fin de no destrenzarlo.

Durante la instalacion el radio de curvatura medido en la generatriz interior del cable completo no sera inferior a 18 D siendo D
el diametro del conductor aislante mayor.

Si la curvatura del cable se hace con una pieza conformadora el valor anterior puede reducirse a la mitad.

CABLES UNE RZ CON CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADOS CON TENSION:

Si el tendido del cable es con tension, es decir, tirando por un extremo del cable mientras se va desenrollando de la bobina, se
dispondran poleas en los soportes y en los cambios de direcciéon a fin de no sobrepasar la tension maxima admisible por el
cable. El cable se ha de extraer de la bobina tirando por la parte superior. Durante la operacioén se vigilara permanentemente la
tension del cable.

Una vez el cable sobre los soportes se procedera a la fijacion y tensado con los tensores que incorporan las piezas de soporte.
CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RVFV:

Durante el tendido del cable y siempre que se prevean interrupciones de la obra, los extremos se protegeran para que no entre
agua.

La fuerza maxima de traccion durante el proceso de instalacion sera tal que no provoque alargamientos superiores al 0,2%.
Para cables con conductor de cobre, la tensién maxima admisible durante el tendido sera de 50 N/mm2.

En el trazado del tendido del cable se dispondran rodillos en los cambios de direccion y en general alli donde se considere
necesario para no provocar tensiones demasiado grandes al conductor.

No se dara a los cables curvaturas superiores a las admisibles segun la seccién (D=diametro del cable):

- Cables unipolares: =<15D

- Cables multipolares: =<12D

CABLE COLOCADO EN TUBO:

El tubo de proteccidn debera estar instalado antes de la introduccion de los conductores.

El conductor se introducira dentro del tubo de proteccién mediante un cable guia cuidando que no sufra torsiones ni dafios en
su cobertura.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud instalada, medida segun las especificaciones de la DT, entre los ejes de los elementos o de los puntos a
conectar.
Este criterio incluye las pérdidas de material como consecuencia de los recortes.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
*UNE 21030:1996 Conductores aislados cableados en haz de tensién asignada 0,61kV, para lineas de distribucion y
acometidas.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT
EG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:
Interruptor automatico magnetotérmico unipolar con 1 polo protegido, bipolar con 1 polo protegido, bipolar con 2 polos
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protegidos, tripolar con 3 polos protegidos, tetrapolar con 3 polos protegidos, tetrapolar con 3 polos protegidos y proteccion
parcial del neutro y tetrapolar con 4 polos protegidos.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Para control de potencia (ICP)

- Para proteccién de lineas eléctricas de alimentacion a receptores (PIA)

- Interruptores automaticos magnetotérmicos de caja moldeada

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Colocacion y nivelaciéon

- Conexionado

- Regulacién de los parametros de funcionamiento, si es el caso

CONDICIONES GENERALES:

La sujecion de cables estara realizada mediante la presién de tornillos.

Todos los conductores quedaran conectados a los bornes correspondientes.

Ninguna parte accesible del elemento instalado entrara en tensién a excepcion de los puntos de conexion.

Cuando se coloca a presion, estara montado sobre un perfil DIN simétrico en el interior de una caja o armario. En este caso el
interruptor se sujetara por el mecanismo de fijacién dispuesto para tal fin.

Cuando se coloca con tornillos, estara montado sobre una placa aislante en el interior de una caja también aislante. En este
caso, el interruptor se sujetara por los puntos dispuestos tal fin por el fabricante.

Los interruptores funcionaran correctamente en las condiciones exigidas en las normas.

Los interruptores que admitan la regulaciéon de algun parametro estaran ajustados a las condiciones del parametro exigidas en
laDT

Resistencia a la traccién de las conexiones: >= 3 kg

ICP:

Estara montado dentro de una caja precintable.

Estara localizado lo mas cerca posible de la entrada de la derivacion individual.

PIA:

En el caso de viviendas quedara montado un interruptor magnetotérmico para cada circuito.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Los interruptores se montaran siguiendo las indicaciones del fabricante, y atendiendo a las especificaciones de los
reglamentos.

No se trabajara con tension en la red. Antes de proceder a la conexion se verificara que los conductores estan sin tension.

Se identificaran los conductores de cada fase y neutro para su correcta conexion a los bornes del interruptor.

Se comprobara que las caracteristicas del aparato se corresponden con las especificadas en la DT

Se comprobara que los conductores queden apretados de forma segura.

Cuando la seccion de los conductores lo requiera se usaran terminales para la conexion.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT
La instalacion incluye la parte proporcional de conexiones y accesorios dentro de los cuadros eléctricos.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos para control de potencia de 1,5 A a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion contra
sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion contra
sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERR Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y andlogas para la proteccién contra
sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensién. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tension. Parte 2: Interruptores automaticos.

INTERRUPTORES AUTOMATICOS DE CAJA MOLDEADA:
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UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.
UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tension. Parte 2: Interruptores automaticos.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS

EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG46 - CAIXES SECCIONADORES FUSIBLES

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Caixes seccionadores fusibles muntades superficialment o transquadre amb fusibles tipus ganiveta
o cilindrics.

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacidé i anivellacid

- Connexionat

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar connectat de manera que s'asseguri un contacte efica¢ i1 durable als conductors.
Ha de quedar anivellat i a la posicid i l'algaria previstes al projecte o especificades per la DF.
La seva situacidé dins del circuit electric ha de ser la indicada a DT tant pel que fa referencia
a l'esquema com al lay-out.

Els fusibles han de quedar rigidament fixats a la base.

Quan es col -loca muntat superficialment ha d'anar fixat solidament mitjancant visos a la seva
superficie de col -locacid.

Quan es col ‘loca muntat a transquadre, ha de quedar fixat sodlidament per dos punts a la placa de
la base del quadre mitjancant visos.

Tolerancies d'execucid:

- Verticalitat: £ 2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
La manipulacidé s'ha de fer sense tensiod.
3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats 1 accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexié dels conductors i 1l'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Realitzacid i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacid segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacié de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacidé de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coherencia entre la documentacidé escrita referent a la identificacid de circuits
i 1l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqgiien a les proteccions 1 als requisits de
projecte

- Verificar la connexid dels diferents circuits, comprovant la no existencia de contactes fluixos,
enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs
-sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexid dels conductors d'alimentacidé i sortides del quadre.

- Verificar la regulacidé de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

- Assalgs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:
- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T
- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
- Mesura de resistencia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaligs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada

la xarxa de terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé i1 emissid d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb
el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacib.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Es cas de deficiéncies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira

a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a l'adequacid, d'acord

amb el determini la DF.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG6 - MECANISMES

EG64 - POLSADORS
1.DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Polsador de 6, 10 o 16 A del tipus 1, 2, 3 0 4, per encastar o per muntar superficialment a l'interior o a I'intempérie.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

- Replanteig de la unitat d’'obra

- Muntatge, fixacio i anivellacio

- Connexionat

- Retirada de I'obra de les restes d’embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Les fases (o fase i neutre) han de quedar connectades als borns de la base per pressio de cargols.
Un cop instal.lat i connectat a la xarxa no han de ser accessibles les parts que han d'estar en tensié.
La posicié ha de ser la fixada al projecte.
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Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament.

Quan es col.loca muntat superficialment, el polsador ha de quedar fixat sélidament al suport.

Quan es col.loca encastat, el polsador ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, la qual ha de complir les
especificacions fixades en el seu plec de condicions.

Resisténcia de les connexions a la traccié >= 3 kg
Tolerancies d'instal-lacio:
- Posicio +20 mm
- Aplomat +2%

2.CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d'instal.lacio.

3.UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal.lada, amidada segons les especificacions de la D.T.
4 NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EGC - GRUPOS GENERADORES DE ENERGIA ELECTRICA
EGC1- CONDUCTORS DE COURE DE DESIGNACIO UNE VV 0,6/1 KV

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Tendido y colocacién de cable eléctrico destinado a sistemas de distribucién en baja tension e instalaciones en general, para
servicios fijos, con conductor de cobre, de tension asignada 0,6/1kV.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado (XLPE) y cubierta
de policloruro de vinilo (PVC) de designacién UNE RV.

- Cables unipolares o multipolares (tipo manguera, bajo cubierta Unica) con aislante de polietileno reticulado y cubierta de
material libre de halégenos a base de poliolefina, de baja emision de gases toxicos y corrosivos, de designacion UNE RZ1-K
(AS).

- Cable trenzado en haz de designacion UNE RZ en formacion de lineas aéreas.

- Cables subterraneos de designacion UNE RFV

Se han considerado los siguientes tipos de colocacion:

- Cables UNE RZ sin conductor neutro fiador para ir colocados sin tensién sobre fachadas y forjados.

- Cables UNE RZ con conductor neutro fiador para ir colocados con tension sobre soportes.

- Cables UNE RFV para ir directamente enterrados

- Cables UNE RFV, RV, RZ1—K para ir colocados en tubos

- Cables UNE RV, RZ1-K para ir montados superficialmente

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Tendido, colocacion y tensado del cable si es el caso

- Conexiodn a las cajas y mecanismos

- Conexion a las cajas y mecanismos, en su caso

CONDICIONES GENERALES:

Los empalmes y derivaciones se haran con bornes o regletas de conexion, prohibiéndose expresamente el hacerlo por simple
atornillamiento o enrollamiento de los hilos.

El recorrido sera el indicado en la DT

Los conductores quedaran extendidos de manera que sus propiedades no queden dafiadas.
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Los conductores estaran protegidos contra los dafios mecanicos que puedan venir después de su instalacion.

CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RV-K O RZ1-K:

El conductor penetrara dentro de las cajas de derivacion y de las de mecanismos.

El cable tendra una identificacion mediante anillas o bridas del circuito al cual pertenecen, a la salida del cuadro de proteccion.
No tendra empalmes entre las cajas de derivacion ni entre éstas y los mecanismos.

En todos los lugares donde el cable sea susceptible de estar sometido a dafios, se protegera mecanicamente mediante tubo o
bandeja de acero galvanizado.

Radio de curvatura minimo admisible durante el tendido:

- Cables unipolares: Radio minimo de quince veces el diametro del cable.

- Cables multiconductores: Radio minimo de doce veces el diametro del cable.

Penetracion del conductor dentro de las cajas: >=10cm

Tolerancias de instalacion:

- Penetracion del conductor dentro de las cajas: + 10 mm

CONDUCTOR UNE RV-K O RZ1-K COLOCADO SUPERFICIALMENTE:

Cuando se coloque montado superficialmente, quedara fijado al paramento y alineado paralelamente al techo o al pavimento.
Su posicién sera la fijada en el proyecto.

Distancia horizontal entre fijaciones: <= 80cm

Distancia vertical entre fijaciones: <= 150cm

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ:

Los empalmes y derivaciones de los conductores han de hacerse siguiendo métodos o sistemas que garanticen la continuidad
tanto eléctrica como de aislamiento del cable.

Han de estar hechos en el interior de cajas estancas previstas para el uso a la intemperie. Siempre que sea posible se haran
coincidir con alguna derivacion.

Cuando no sea suficiente el gravado de identificacion que lleva el cable en su cubierta aislante se puede complementar la
identificacion mediante anillas o bridas del circuito al que pertenecen, desde la salida del cuadro de proteccion y maniobras.
Distancia minima al suelo en cruce de viales publicos:

- Sin transito rodado: >=4m

- Con transito rodado: >=6m

CABLES UNE RZ SIN CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADO SIN TENSION:

En cables colocados con grapas sobre fachadas se aprovecharan, en la medida de lo posible, las posibilidades de ocultacion
que ofrezca ésta.

El cable se sujetara a la pared o forjado con las grapas adecuadas. Las grapas han de ser resistentes a la intemperie y en
ningun caso han de estropear el aislamiento del cable.

Han de estar firmemente sujetas al soporte con tacos y tornillos.

Cuando el cable ha de recorrer un tramo sin soportes, como por ejemplo, pasar de un edificio a otro, se colgara de un cable
fiador de acero galvanizado sélidamente sujetado por los extremos.

En los cruces con otras canalizaciones, eléctricas o no, se dejara una distancia minima de 3 cm entre los cables y estas
canalizaciones o bien se dispondra un aislamiento suplementario.

Si el cruce se hace practicando un puente con el mismo cable, los puntos de fijacion inmediatos han de estar suficientemente
cercanos para evitar que la distancia indicada pueda dejar de existir.

Separacién maxima entre grapas:

- Recorridos horizontales: =<0,6 m

- Recorridos verticales: =<1m

CABLES UNE RZ CON CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADOS CON TENSION:

El cable quedara unido a los soportes por el neutro fiador que es el que aguantara todo el esfuerzo de traccion. En ningun caso
esta permitido utilizar un conductor de fase para sujetar el cable.

La unién del cable con el soporte se llevara a cabo con una pieza adecuada que aprisione el neutro fiador por su cubierta
aislante sin dafarla. Esta pieza ha de incorporar un sistema de tensado para dar al cable su tension de trabajo una vez tendida
la linea. Ha de ser de acero galvanizado y no ha de provocar ningun retorcimiento en el conductor neutro fiador en las
operaciones de tensado.

Tanto las derivaciones como los empalmes se haran coincidir siempre con un punto de fijacion, ya sea en redes sobre soportes
o en redes sobre fachadas o bien en combinaciones de ambas.

CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RVFV:

El cable tendra una identificacién mediante anillas o bridas del circuito al cual pertenecen, a la salida del cuadro de proteccion.
Cuando el cable pase de subterraneo a aéreo, se protegera el cable enterrado desde 0,5 m por debajo del pavimento hasta 2,5
m por encima con un tubo de acero galvanizado.

La conexion entre el cable enterrado y el que transcurre por la fachada o soporte se hara dentro de una caja de doble
aislamiento, situada en el extremo del tubo de acero, resistente a la intemperie y con prensaestopas para la entrada y salida de
cables.
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Los empalmes y conexiones se haran en el interior de arquetas o bien en las cajas de los mecanismos.

Se llevaran a cabo de manera que quede garantizada la continuidad tanto eléctrica como del aislamiento.

A la vez tiene quedara asegurada su estanqueidad y resistencia a la corrosion.

CABLES UNE RVFV DIRECTAMENTE ENTERRADOS:

Previamente a la colocacion de los cables, se nivelara y compactara el fondo de la zanja, retirando si es necesario las piedras o
aristas que sobresalgan.

Los cables se colocaran en el fondo de la zanja sobre un lecho de arena fina.

La primera capa de relleno, en contacto directo sobre los cables, también sera de arena fina. A continuacién se colocaran una
fila de ladrillos planos y una cinta de material plastico que avise de la presencia de la linea eléctrica de debajo.

El resto de zanja se llenara por tongadas, teniendo especial cuidado al echar la primera.

CABLES UNE RVFV COLOCADOS EN TUBOS:

El diametro interior de los tubos sera superior a dos veces el diametro del conductor.

Si en un mismo tubo hay mas de un cable, entonces el diametro del tubo tiene que ser suficientemente grande para evitar
embozos de los cables.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

CONDICIONES GENERALES:

El instalador cuidara que no sufra torsiones ni dafios en su cubierta al sacarlo de la bobina.
Se tendra cuidado al sacar el cable de la bobina para no causarle retorcimientos ni coqueras.

Temperatura del conductor durante su instalacion: >=0°C

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ:

Los extremos del cable se han de sellar durante el tendido y cuando se prevean interrupciones largas de la obra.

Se tendra cuidado al sacar el cable de la bobina a fin de no destrenzarlo.

Durante la instalacion el radio de curvatura medido en la generatriz interior del cable completo no sera inferior a 18 D siendo D
el diametro del conductor aislante mayor.

Si la curvatura del cable se hace con una pieza conformadora el valor anterior puede reducirse a la mitad.

CABLES UNE RZ CON CONDUCTOR NEUTRO FIADOR COLOCADOS CON TENSION:

Si el tendido del cable es con tension, es decir, tirando por un extremo del cable mientras se va desenrollando de la bobina, se
dispondran poleas en los soportes y en los cambios de direcciéon a fin de no sobrepasar la tension maxima admisible por el
cable. El cable se ha de extraer de la bobina tirando por la parte superior. Durante la operacién se vigilara permanentemente la
tension del cable.

Una vez el cable sobre los soportes se procedera a la fijacion y tensado con los tensores que incorporan las piezas de soporte.
CONDUCTOR DE DESIGNACION UNE RVFV:

Durante el tendido del cable y siempre que se prevean interrupciones de la obra, los extremos se protegeran para que no entre
agua.

La fuerza maxima de traccion durante el proceso de instalacion sera tal que no provoque alargamientos superiores al 0,2%.
Para cables con conductor de cobre, la tensién maxima admisible durante el tendido sera de 50 N/mm2.

En el trazado del tendido del cable se dispondran rodillos en los cambios de direccion y en general alli donde se considere
necesario para no provocar tensiones demasiado grandes al conductor.

No se dara a los cables curvaturas superiores a las admisibles segun la seccién (D=diametro del cable):

- Cables unipolares: =<15D

- Cables multipolares: =<12D

CABLE COLOCADO EN TUBO:

El tubo de proteccion debera estar instalado antes de la introduccién de los conductores.

El conductor se introducira dentro del tubo de proteccion mediante un cable guia cuidando que no sufra torsiones ni dafios en
su cobertura.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud instalada, medida segun las especificaciones de la DT, entre los ejes de los elementos o de los puntos a
conectar.
Este criterio incluye las pérdidas de material como consecuencia de los recortes.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
*UNE 21030:1996 Conductores aislados cableados en haz de tensién asignada 0,61kV, para lineas de distribucidon y
acometidas.

Pagina: 45



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EGC - GRUPOS GENERADORES DE ENERGIA ELECTRICA
EGC5 - SISTEMAS DE ALIMENTACION ININTERRUMPIDA

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Suministro, instalacion y conexionado del sistema de alimentacion ininterrumpida.

CONDICIONES GENERALES:

Desde la salida de la camara de baja tensidn hasta el local del enclavamiento, quedara instalado un cable flexible de la seccion
adecuada.

En la cadmara de baja tensién, el conductor verde amarillo quedara conectado al pozo de tierras y al local de enclavamiento,
este conductor sera el Unico punto donde quedaran conectados en estrella todas las partes metalicas de la misma.

El cable de alimentacion quedara conectado al armario correspondiente desde donde se efectuara la distribucion hacia todos
los equipos.

En el interior del local, todas las partes metalicas quedaran conectadas a un unico punto (en topologia de estrella), que sera el
borne dentro del cuadro de distribucién eléctrica, donde quedara conectado el cable verde-amarillo que vendra de la camara de
baja tension.

La posicion sera la indicada por la DF

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Para su montaje se seguiran las instrucciones facilitadas por el fabricante.
Quedara protegido durante la construccion, antes y después de su montaje, contra impactos.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION
Unidad de equipo de sistema de alimentacion interrumpida instalado

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

UNE 20324:1993 Grados de proteccion proporcionados por las envolventes (cédigo IP). (CEI 529: 1989).

UNE 20324/1M:2000 Grados de proteccion proprcionados por las envolventes (Cédigo IP)

UNE 20846-5:1994 Convertidores a semiconductores. Interruptores para sistemas de alimentacion ininterrumpida.
(Interruptores para SAl)

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EGD - ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA
EGD1 - PICAS DE TOMA DE TIERRA

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:
Elementos para constituir una toma de tierra, colocados enterrados en el terreno.

Se han considerado los siguientes elementos:

- Piqueta de conexion a tierra, de acero y recubrimiento de cobre, clavada en tierra.
La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Colocacion y conexionado

CONDICIONES GENERALES:
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Estara colocado en posicion vertical, enterrado dentro del terreno.

La situacion en el terreno quedara facilmente localizable para la realizacion periddica de pruebas de inspeccion y control.
Quedaran rigidamente unidas, asegurando un buen contacto eléctrico con los conductores de los circuitos de tierra mediante
tornillos, elementos de compresion, soldadura de alto punto de fusién, etc.

El contacto con el conductor del circuito de tierra estara limpio, sin humedad y de tal forma que se eviten los efectos
electroquimicos.

Estaran clavadas de tal forma que el punto superior quede a 50 cm de profundidad.

En el caso de enterrar dos piquetas en paralelo, la distancia entre ambas serd, como minimo, igual a su longitud.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hara un replanteo previo que debera ser aprobado por la DF.

Se debe comprobar que las caracteristicas del producto corresponden a las especificadas en el proyecto.

Los materiales se deben inspeccionar antes de su colocacion.

Después de la instalacion, se procedera a la retirada de la obra de todos los materiales sobrantes (embalajes, recortes de
cables, etc.).

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EGY - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EGY6 - CAIXES SECCIONADORES FUSIBLES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EGY692B2.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Caixes seccionadores fusibles muntades superficialment o transquadre amb fusibles tipus ganiveta
o cilindrics.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacidé i anivellacid

- Connexionat

- Retirada de 1l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar connectat de manera que s'asseguri un contacte eficag¢ i durable als conductors.
Ha de quedar anivellat i a la posicidé i 1l'alcaria previstes al projecte o especificades per la DF.
La seva situacid dins del circuit electric ha de ser la indicada a DT tant pel que fa referencia
a l'esquema com al lay-out.

Els fusibles han de quedar rigidament fixats a la base.

Quan es col -loca muntat superficialment ha d'anar fixat solidament mitjancant visos a la seva
superficie de col -locacid.

Quan es col ‘loca muntat a transquadre, ha de quedar fixat solidament per dos punts a la placa de
la base del quadre mitjancant visos.

Tolerancies d'execucid:

- Verticalitat: =+ 2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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La manipulacidé s'ha de fer sense tensio.
3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacidé inclou la part proporcional de connexionats 1 accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sbén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexid dels conductors i 1l'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Realitzacid i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacié de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacid escrita referent a la identificacid de circuits
i 1l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqlien a les proteccions 1 als requisits de
projecte

- Verificar la connexid dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos,
enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs
-sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacid i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié6 de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

- Assalgs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:
- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T
- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
- Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada

la xarxa de terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les segiients:

- Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb
el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacié.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Es cas de deficiéncies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira

a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a l'adequacid, d'acord

amb el determini la DF.
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EH - INSTALACIONES DE ALUMBRADO

EH1- LLUMS DECORATIUS MUNTATS SUPERFICIALMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EH12CXDO.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Llums decoratius muntats superficialment al sostre o encastats en el cel ras.

S'han considerat lluminaries amb els tipus d'equips segiients:

- Llum decoratiu de forma rectangular amb tubs fluorescents, amb xassis de planxa d'acer esmaltat
o d'alumini anoditzat, amb optica i amb difusor o sense.

- Llum decoratiu de forma rectangular amb xassis de xapa d'acer esmaltat, o d'alumini anoditzat,
per a linia continua, amb difusor o sense, per a tubs fluorescents.

- Llum decoratiu del tipus downlight, per a lampades d'incandescencia, fluorescents o led amb equip
o sense

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacidé i anivellament

- Connexionat i col -locacié de les lampades

- Comprovacié del funcionament

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament al suport, amb el sistema de fixacid disposat pel fabricant.

Ha d'estar connectada a la xarxa d'alimentacidé electrica i a la linia de terra.

No s'han de transmetre esforcos entre els elements de la instal -lacid eléctrica (tubs i cables)
i la lluminaria.

La lampada ha de quedar allotjada al portalampades i fent contacte amb aquest.

Els cables han d'entrar al cos de la lluminaria pels punts previstos pel fabricant.
Tolerancies d'execucid:

- Posicidé: £ 20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La instal ‘lacidé electrica s'ha de fer sense tensidé a la linia.

La col -locacidé i1 connexionat de la lluminaria s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.
Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per
la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques técniques de 1'aparell corresponguin a les especificades
al projecte.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'element.

Cal comprovar la idoneitat de la tensidé disponible amb la de l'equip de la lluminaria.

Un cop instal -lat l'equip, es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com
ara embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal -lacié inclou el subministrament i col -locacié de la lampada.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

UNE-EN 60598-1:1996 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60598-2-19:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccidén 19: Luminarias con
circulacién de aire (reglas de seguridad) (versién oficial EN 60598-2-19).
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UNE-EN 60968:1993 lamparas con balasto propio para servicios generales de iluminacidén. Requisitos
de seguridad. (Versidén oficial EN 60968:1990).

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacié de la correcta instal-lacié de les lluminaries.

- Control visual de la instal -lacidé (linealitat, suports).

- Verificar el funcionament de l'enllumenat, comprovant la correcta distribucidé de les enceses
i l'equilibrat de fases, si és el cas.

- Mesurar nivells d'il -luminacid

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es realitzara el control visual i es verificara el funcionament de tota la instal -lacid.

Es comprovara l'equilibrat de fases, si és el cas, de forma aleatdria en punts amb diferents
distribucio.

Es mesuraran els nivells d'il -luminacidé en cada local de caracteristiques diferents.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.
En cas de deficiéncies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

EH - INSTALACIONES DE ALUMBRADO

EHX - LUMINARIAS DECORATIVAS EMPOTRADAS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EHXDEO034.
1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Luminarias decorativas montadas superficialmente en el techo o empotradas en falso techo.

Se han considerado luminarias con los tipos de equipos siguientes:

- Luminaria decorativa de forma rectangular con tubos fluorescentes, con chasis de plancha de acero esmaltado, con optica y
con difusor de lamas o sin difusor.

- Luminaria decorativa con o sin difusor y con o sin reflector, con lampara fluorescente, con cuerpo de aluminio que recubre la
parte no luminosa.

- Luminaria decorativa de forma rectangular con chasis de chapa de acero esmaltado o de aluminio anodizado, para linea
continua, con o sin difusor, para tubos fluorescentes.

- Luminaria decorativa del tipo downlight, para lamparas de incandescencia o fluorescentes con o sin equipo

- Luminaria decorativa con cuerpo de forma esférica orientable o no, sin difusor o con reflector, para lamparas de
incandescencia de tipo estandar o con reflector de vidrio soplado.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:
- Replanteo de la unidad de obra

- Montaje, fijacion y nivelaciéon

- Conexionado y colocacién de las bombillas

- Comprobacion del funcionamiento

- Retirada de la obra de los restos de embalajes, recortes de tubos, cables, etc
CONDICIONES GENERALES:

La posicion sera la reflejada en la DT o, en su defecto, la indicada por la DF
Quedara fijado solidamente al soporte, con el sistema de fijacion dispuesto por el fabricante.

Estara conectada a la red de alimentacion eléctrica y a la linea de tierra.
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No se han de transmitir esfuerzos entre los elementos de la instalacion eléctrica (tubos y cables)y la luminaria.
La bombilla tiene que quedar alojada en el portalamparas y haciendo contacto con este.
Los cables se introduciran en el cuerpo de la luminaria, por los puntos previstos a tal fin, por el fabricante.

Tolerancias de ejecucion:
- Posicion: £20 mm

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La instalacion eléctrica se hara sin tensién en la linea.
La colocacion y conexionado de la luminaria ha de seguir las instrucciones del fabricante.

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hara un replanteo previo que debera ser aprobado por la DF.

Se comprobara que las caracteristicas técnicas del aparato corresponden con las especificadas en el proyecto.

Todos los elementos se inspeccionaran antes de su colocacion.

Su instalacién no alterara las caracteristicas del elemento.

Se comprobara la idoneidad de la tension disponible con la del equipo de la luminaria.

Una vez instalado el equipo, se procedera a la retirada de la obra de todos los materiales sobrantes como embalajes, recortes
de tubos, cables, etc.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT
Se incluye en la partida de obra el suministro y la colocacion de la lampara.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60598-1:1992 Luminarias. Reglas generales y generalidades sobre los ensayos.

UNE-EN 60598-2-2:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 2: Luminarias empotradas (version oficial EN
60598-2-2: 1989)

UNE-EN 60598-2-1:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 1: Luminarias fijas de uso general (version oficial
EN 60598-2-1: 1989).

UNE-EN 60598-2-19:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 19: Luminarias con circulacion de aire (reglas de
seguridad)(version oficial EN 60598-2-19).

UNE-EN 60968:1993 Lamparas con balasto propio para servicios generales de iluminaciéon. Requisitos de seguridad. (Version
oficial EN 60968:1990)

EM - FamiliaM

EM9 - INSTALACIONES DE PARARRAYOS

EMOD - VIAS DE CHISPAS

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Vias de chispas para instalaciones de proteccion contra rayos.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Vias de chispas de separacion

- Vias de chispas de proteccion

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:
- Preparacién de la zona de trabajo

- Replanteo de la unidad de obra

- Colocacion de la via de chispas y ejecucion de las conexiones

- Retirada de la obra de los restos de embalaje, recortes de tubos, etc.
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CONDICIONES GENERALES:
La posicion sera la reflejada en la DT o, en su defecto, la indicada por la DF

Quedara conectada en la instalacion de proteccion contra rayos.

Todos los materiales que intervienen en la instalacion seran compatibles entre si. Por ese motivo, el montaje y las conexiones
de los equipos estaran hechos con los materiales y accesorios suministrados por el fabricante, o expresamente aprobados por
éste.

No se transmitiran esfuerzos en las conexiones eléctricas.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hara un replanteo previo que debera ser aprobado por la DF.
El montaje se hara siguiendo las instrucciones de la documentacion técnica del fabricante.

Todos los elementos se inspeccionaran antes de su colocacion.
Se comprobara que las caracteristicas técnicas del aparato corresponden con las especificadas en el proyecto.
Su instalacién no alterara las caracteristicas de los elementos.
Una vez instalado el equipo se procedera a la retirada de la obra de todos los materiales sobrantes como embalajes, recortes
de tubos, etc.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

*UNE 21185:1995 Proteccioén de las estructuras contra el rayo. Parte 1: Principios generales

EP - INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
EP3 - INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA

EP32 - CENTRALETES DE MEGAFONIA

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Central de megafonia muntada sobre taula i connectada.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:
- Connexio a la xarxa del circuit de comunicacio
- Connexio a la xarxa eléctrica
- Fixacio de la central al lloc previst de la taula
- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar connectat correctament a cadascun dels accessoris.

Ha de quedar fixat sdlidament a la taula per un minim de tres punts.

No ha d'estar connectada a una tensié més gran de la indicada pel fabricant.

Ha de quedar instal.lada en posicio de sobretaula, en la situacio fixada al projecte.

La poténcia i la tensié nominal han de ser les especificades en la D.T.

La zona on l'aparell necessita ventilacié ha d'estar lliure.

Ha de quedar instal.lat en lloc ventilat, exent d'humitat i pols i amb una temperatura ambient entre 5i 30° C.
Ha d'estar allunyat d'elements que de forma permanent o transitoria originin alts nivells de vibracié o soroll.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de comprovar si la tensio de la central de megafonia correspon a la disponible.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal.lada, amidada segons les especificacions de la D.T.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico de Baja Tension."

EP - INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
EP3 - INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA

EP33 - PUPITRES | MICROFONS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Pupitre microfonic muntat sobretaula i connectat.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:
- Connexio a la xarxa del circuit de comunicacio
- Connexio a la xarxa eléctrica
- Col.locacio del pupitre microfonic sobretaula
- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar connectat correctament a cadascun dels elements.

No ha d'estar connectat a una tensié més gran de la indicada pel fabricant.

Ha de quedar instal.lat en posicié de sobretaula, en la situacié fixada al projecte.
La poténcia i la tensié nominal han de ser les especificades en la D.T.

Ha de quedar instal.lat en lloc ventilat, exent d'humitat i pols i amb una temperatura ambient entre 5 30° C.
Ha d'estar allunyat d'elements que de forma permanent o transitoria originin alts nivells de vibracié o soroll.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de comprovar si la tensié de la central de megafonia correspon a la disponible.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal.lada, amidada segons les especificacions de la D.T.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico de Baja Tension."

EP - INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO

EP3 - INSTAL.LACIONS DE MEGAFONIA
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EP35 - ALTAVEUS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Aparells per a la difusié de so, muntats a la paret.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:
- Replantejar la posici6 de I'element
- Encastar suports
- Col.locacio i fixacio de I'element sobre els suports corresponents
- Connexio a la xarxa terminal del circuit de megafonia
- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar correctament connectat a la instal.lacié segons les instruccions del fabricant.

Com a minim ha d'estar col.locat amb tres punts de fixacié.
La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F.
Els suports han de quedar fixats solidament.
L'element ha de quedar col.locat penjant dels suports previstos.
Distancia minima al paviment
Tolerancies d'instal.lacio:
- Posicio

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de comprovar si la tensio de I'element correspén a la disponible.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal.lada, amidada segons les especificacions de la D.T.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."
UNE 20502-5-93 "Equipos para sistemas electroacusticos. Parte 5: altavoces."

180 cm

+ 20 mm

EQ- EQUIPAMIENTOS
EQS - ELECTRODOMESTICOS

EQS8A - SECAMANOS

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Colocacion de secador de manos eléctrico.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las operaciones siguientes:

- Colocacion del aparato y su nivelacion

- Acometida a la red eléctrica

CONDICIONES GENERALES:

El aparato instalado reunira las mismas condiciones exigidas al elemento simple.
La posicion y la altura seran las indicadas en la D. T.

Se garantizara la estanquidad de las conexiones con la red de agua.

La toma eléctrica cumplira todo lo especificado en el “Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién”.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION
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Para su montaje se seguiran las instrucciones del fabricante.
Se manejara en obra con mucho cuidado y quedara protegido durante la construccion y antes y después de su montaje, contra
impactos.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT
El precio incluira el aparato, los accesorios, el anclaje al paramento, la conexién a la red de agua, acometida eléctrica y los
ensayos y pruebas para su comprobacion.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

EG - INSTALACIONES ELECTRICAS
EG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA

EG32 - CONDUCTORES DE COBRE DE DESIGNACION UNE HO7V Y 07Z1-K

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Cables unipolares con conductor de cobre, con aislante y sin cubierta, de 450/750 V de tensién asignada, para instalaciones
fijas.

Se han considerado los siguientes tipos de cables:

- Cables con aislante de policloruro de vinilo (PVC):

- Cables flexibles (clase 5 segun UNE 21022) de designaciéon HO7V-K

- Cables rigidos (clase 1 segun UNE 21022) de designacion HO7V-U

- Cables rigidos (clase 6 segun UNE 21022) de designacién HO7V-R

- Cables con aislante a base de material termoplastico con baja emisién de humos y gases corrosivos:

- Cables flexibles (clase 5 segun UNE 21022) de designacion ES07Z21-K (AS)

Se han considerado los siguientes tipos de colocacion:

- Montado superficialmente

- Colocado en tubo

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- El tendido, fijacidon y conexion a cajas o0 mecanismos

CONDICIONES GENERALES:

Los empalmes y derivaciones se haran con bornes o regletas de conexion, prohibiéndose expresamente el hacerlo por simple
atornillamiento o enrollamiento de los hilos.

El recorrido sera el indicado en la DT

Los conductores quedaran extendidos de manera que sus propiedades no queden dafadas.

Los conductores estaran protegidos contra los dafios mecénicos que puedan venir después de su instalacion.

El conductor penetrara dentro de las cajas de derivacion y de las de mecanismos.

El cable tendra una identificacién mediante anillas o bridas del circuito al cual pertenecen, a la salida del cuadro de proteccion.
No tendra empalmes entre las cajas de derivacion ni entre éstas y los mecanismos.

En todos los lugares donde el cable sea susceptible de estar sometido a dafos, se protegera mecanicamente mediante tubo o
bandeja de acero galvanizado.

El radio de curvatura minimo admitido sera 10 veces el diametro exterior del cable en mm.

Penetracion del conductor dentro de las cajas: >=10 cm

Tolerancias de instalacion:

- Penetracion del conductor dentro de las cajas: + 10 mm

Pagina: 55



PROJECTE EXECUTIU DE SUBSTITUCIO DE L'ENLLUMENAT DEL C/ d' AVALL DE BALAGUER

COLOCADO SUPERFICIALMENTE:

Cuando se coloque montado superficialmente, quedara fijado al paramento y alineado paralelamente al techo o al pavimento.
Su posicién sera la fijada en el proyecto.

Distancia entre fijaciones: <=40cm

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

CONDICIONES GENERALES:

El instalador cuidara que no sufra torsiones ni dafios en su cubierta al sacarlo de la bobina.
Se tendra cuidado al sacar el cable de la bobina para no causarle retorcimientos ni coqueras.

CABLE COLOCADO EN TUBO:

El tubo de proteccién debera estar instalado antes de la introduccién de los conductores.

El conductor se introducira dentro del tubo de proteccién mediante un cable guia cuidando que no sufra torsiones ni dafios en
su cobertura.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

m de longitud instalada, medida segun las especificaciones del proyecto, entre los ejes de los elementos a conectar.
Este criterio incluye las pérdidas de material correspondientes a recortes, asi como el exceso previsto para las conexiones.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

EH - INSTALACIONES DE ALUMBRADO

EH2 - LUMINARIAS DECORATIVAS EMPOTRADAS

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

DEFINICION:

Luminarias decorativas montadas superficialmente en el techo o empotradas en falso techo.

Se han considerado luminarias con los tipos de equipos siguientes:

- Luminaria decorativa de forma rectangular con tubos fluorescentes, con chasis de plancha de acero esmaltado, con 6ptica y
con difusor de lamas o sin difusor.

- Luminaria decorativa con o sin difusor y con o sin reflector, con lampara fluorescente, con cuerpo de aluminio que recubre la
parte no luminosa.

- Luminaria decorativa de forma rectangular con chasis de chapa de acero esmaltado o de aluminio anodizado, para linea
continua, con o sin difusor, para tubos fluorescentes.

- Luminaria decorativa del tipo downlight, para lamparas de incandescencia o fluorescentes con o sin equipo

- Luminaria decorativa con cuerpo de forma esférica orientable o no, sin difusor o con reflector, para lamparas de
incandescencia de tipo estandar o con reflector de vidrio soplado.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Replanteo de la unidad de obra

- Montaje, fijacion y nivelacion

- Conexionado y colocacioén de las bombillas

- Comprobacion del funcionamiento

- Retirada de la obra de los restos de embalajes, recortes de tubos, cables, etc
CONDICIONES GENERALES:

La posicion sera la reflejada en la DT o, en su defecto, la indicada por la DF

Quedara fijado solidamente al soporte, con el sistema de fijacion dispuesto por el fabricante.

Estara conectada a la red de alimentacion eléctrica y a la linea de tierra.
No se han de transmitir esfuerzos entre los elementos de la instalacion eléctrica (tubos y cables)y la luminaria.
La bombilla tiene que quedar alojada en el portalamparas y haciendo contacto con este.
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Los cables se introduciran en el cuerpo de la luminaria, por los puntos previstos a tal fin, por el fabricante.
Tolerancias de ejecucion:
- Posicion: £20 mm

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La instalacion eléctrica se hara sin tensién en la linea.
La colocacion y conexionado de la luminaria ha de seguir las instrucciones del fabricante.

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hara un replanteo previo que debera ser aprobado por la DF.

Se comprobara que las caracteristicas técnicas del aparato corresponden con las especificadas en el proyecto.

Todos los elementos se inspeccionaran antes de su colocacion.

Su instalacion no alterara las caracteristicas del elemento.

Se comprobara la idoneidad de la tensién disponible con la del equipo de la luminaria.

Una vez instalado el equipo, se procedera a la retirada de la obra de todos los materiales sobrantes como embalajes, recortes
de tubos, cables, etc.

3.- UNIDAD Y CRITERIOS DE MEDICION

Unidad de cantidad instalada, medida segun las especificaciones de la DT
Se incluye en la partida de obra el suministro y la colocacion de la ldmpara.

4.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60598-1:1992 Luminarias. Reglas generales y generalidades sobre los ensayos.

UNE-EN 60598-2-2:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 2: Luminarias empotradas (version oficial EN
60598-2-2: 1989)

UNE-EN 60598-2-1:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 1: Luminarias fijas de uso general (version oficial
EN 60598-2-1: 1989).

UNE-EN 60598-2-19:1993 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccion 19: Luminarias con circulacion de aire (reglas de
seguridad)(version oficial EN 60598-2-19).

UNE-EN 60968:1993 Lamparas con balasto propio para servicios generales de iluminacién. Requisitos de seguridad. (Version
oficial EN 60968:1990)
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Q. Mmem -Estructura metdl.lica rectangular de 1 x 023 mt de suportacid
7> Q S jU n.l.cu me “ 10— —Cqbles me"rc‘nlllic.s d'acer i‘noxidoble de suportacié d'estructura en facana
; : \ -Projectors simetrics amb lampada HIT-DE-70W P67 Ref 5685.15 EXISTENT
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VENIVAS

ENLLUMENAT EXTERIOR EXISTENT

— Nou cablejat tfrenat cable de Cu 5x6mm2 amb p.p. grapes, caixes derivacio, efc. EXISTENT
E— Reforma cablejat existent amb p.p. grapes subjeccié (cada metre), caixes derivacio, etc.--------------—--- EXISTENT
oo . . o
- 1 Llumenera tipus aplic amb llum indirecte a sostre EXISTENT
Liumenera tipus projector amb Idmpada d'halogenus metal.lics 70 W EXISTENT
Llumenera suspesa del sostre amb Idmpada de vapor de sodi d'alt rendiment EXISTENT
Conjunt de llumeneres d'enllumenat exterior que inclou:
ES101 -Brac de soportacié metdlic en paret per a 2 projectors
- 2 Projectors amb ladmpada HIT-DE-70W P47 Ref 5685.15 EXISTENT
Liumenera de paret amb tancament de vidre d'alta resistencia i Idimpada d'halogenurs metdlics
@ HIT-70W SOCELEC/NEOS EXISTENT
Conjunt de llumeneres d'enllumenat exterior que inclou:
ame W ! -Estructura metdl.lica rectangular de 1 x 0'23 mt de suportacio
= Q S jU I'TI'C} me ‘ —100- —Cqbles me'Tc‘JI:Iic's d'acer i\noxidoble de suportacio d'estructura en facana
: T \ -Projectors simetrics amb lampada HIT-DE-70W IP67 Ref 5685.15 EXISTENT
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